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ZDESX ESTX ~ELOWEK, KOTORYJ

MOVET WKL@~ITX SWET

` Dawajte sej^as sklonim golowy. Na[ Nebesnyj Otec, my

blagodarim Tebq w \to utro za Two@ blagostx i milostx, za to,

^to daë[x nam wozmovnostx opqtx sobratxsq zdesx, w denx po \tu

storonu We^nosti, ^toby poklonqtxsq Wozl@blennomu, Gospodu

Iisusu Hristu. My blagodarim Tebq, potomu ^to On pri[ël na

zeml@ izbawitx nas ot grehownoj vizni i darowatx nam \to welikoe

nasledie, kotoroe obretaem blagodarq Ego prawednosti. I tak kak

my w \to utro qwlqemsq Ego poslami, ^toby=^toby prelomitx \tot

Hleb Vizni dlq \togo ovida@]ego sobraniq, pustx Swqtoj Duh

wdohnowit kavdoe Slowo i pomestit ego w serdca l@dej, kto w ^ëm

nuvdaetsq. My prosim ob \tom wo Imq Iisusa. Aminx.

Saditesx.

2 Q dejstwitelxno s^ita@ \to welikoj priwilegiej = opqtx w

\to utro stoqtx zdesx pered wami. Izwinite, ^to u nas ne mnogo

mesta, a tolxko skolxko estx, ^toby predostawitx l@dqm. Na[a

skiniq nedostato^no ob[irnaq. I my o^enx blagodarny za to, ^to

okazalisx zdesx, w \ti wyhodnye dni, priehali iz=iz swoego doma

w&iz Tusona. I pogoda byla dowolxno plohaq, no my rady

okazatxsq zdesx i prowesti sobranie.

Teperx, q ho^u ob_qwitx, ^to segodnq we^erom budet sluvenie

isceleniq, ili molitwa za bolxnyh. I q tolxko ^to goworil

Billi. On sprosil: “Nu, ^to ty bude[x delatx?”

3 Q skazal: “Nu, movet bytx, ty lu^[e razdaj segodnq we^erom

neskolxko karto^ek, primerno w [estx tridcatx, ^toby l@di&”

I, widite, zdesx takaq dawka, nam udastsq tolxko priwoditx

ih s@da po odnomu, tak ^to was budut wyzywatx po nomeru wa[ej

karto^ki, i togda ne budet skopleniq l@dej. My movem wyzywatx

ih po odnomu, pustx oni prohodqt po o^eredi, a my budem

molitxsq za nih.

4 Itak, wy, esli wy bolxny ili wa[i blizkie bolxny, i hotite

priwesti ih, prihodite primerno w [estx tridcatx, okolo \togo

wremeni, w semx ^asow, i ^toby polu^itx molitwennu@ karto^ku.

On budet u dweri, ili kak-to budet razdawatx karto^ki, kogda wy

pridëte.

5 I e]ë, weroqtno, ^to \to budet po^ti poslednij raz do

sledu@]ego moego priezda, potomu ^to teperx u menq o^enx

uplotnënnyj grafik. Naprawimsq k @gu, no do okon^aniq wesny

budem wsë e]ë w Soedinënnyh {tatah. Itak, my, movet bytx, e]ë

wernëmsq s@da pozdnee, \tim letom.



2  IZRE~ËNNOE  SLOWO

Esli wolq Gospoda, to q hotel by, esli u nas budet=mesto

zdesx s kondicionerom. Q sobiralsq sprositx Billi. Q hotel by

goworitx o teh Semi Trubah, prowesti slu-&sobranie zdesx o

Semi Trubah, esli=esli wolq Gospoda. Ibo, \ti, Semx periodow

Cerkwi, i Semx Pe^atej, i teperx Semx Trub. I mogli by otwesti

takoe wremq, kak w i@ne, kogda l@di w otpuske, kogda u nih estx

wremq priehatx.

6 I q rad widetx zdesx w \to utro Brata {eferda posle

bolxnicy. Q nawestil ego na dnqh. I Sestra {eferd, q tak i ne

pozwonil wam w^era. Tot son, kotoryj wy mne prislali,

o^enx-o^enx zame^atelxnyj. Wy wideli, \to bylo, kak Hristos

na=na&w nebesah, na belom kone, no byli e]ë swqzany, wy

widite. No, odnako, e]ë ne uspelo is^eznutx, kak wsq semxq

uwidela \to. |to, istolkowanie sna takoe, ^to wa[a semxq uwidela

Ego dejstwie w \ti poslednie dni, ^em |to qwlqetsq, e]ë do

okon^aniq \togo. Tak ^to \to bylo o^enx duhownym, i \to o^enx

horo[ee blagoslowenie dlq was, dlq wa[ej semxi. |ta semxq

wy[la iz nekoj bolx[oj bedy, w to sostoqnie, w kotorom oni

segodnq.

7 I teperx u nas estx koe-^to pe^alxnoe, w \to utro. S teh por

kak q wstretil zdesx&Odni iz na[ih dorogih druzej, kto hodit

w \tu skini@, = \to semxq Koutsow, kotoryh my wse l@bim. Oni

priezva@t s wostoka, i, ili iz-pod ~ikago. I Sestra Billi

Habib, i=i eë sestra Armstrong, i wse dewo^ki. Oni&Q duma@,

oni byli w pro[lom nazarqnami, i pri[li k Gospodu, \to na[i

o^enx dorogie druzxq.

I Brat i Sestra Koutsy, ih otec i matx, odnavdy byli na

puti domoj, ehali s Zapada, i kogo-to zaneslo na doroge, i=i

Sestra Kouts pogibla srazu ve. I=i kogda oni mne pozwonili

w=w Tuson i q usly[al ob \tom, w tot moment q sidel tam s

korobkoj konfet, kotorye ona kak raz pered \tim sdelala dlq

menq, sidel za=za stolom. I wy ne predstawlqete, kakoe ^uwstwo

menq ohwatilo. No q=q duma@ ob \tom, blagodar@ Gospoda w \to

utro, ^to ej ne pri[losx stradatx. Ona uve byla w wozraste, i ej

ne pri[losx stradatx. I ona u[la Domoj, ^toby bytx s Bogom.

8 Q kak raz dumal, i razgowariwal tolxko ^to s eë dwumq

do^erxmi tam, w komnate. Brat Kouts zdesx w \to utro; u nego

byli slomany neskolxko rëber. I q pozwonil emu w bolxnicu,

kuda on byl gospitalizirowan, tam w Missuri, u nego byli

slomany rëbra i e]ë ^to-to, no u nego opredelënno bylo bolx[oe

muvestwo, nastoq]ij Hristianin; znal, ^to ego dorogaq korolewa

ne umerla, ona viwa wo weki wekow, so Hristom, i ^to nastupit

wremq wstre^i.

9 Iow skazal odnavdy: “O, esli by Ty w preispodnej sokryl

menq i ukrywal menq, poka projdët gnew Twoj”.

10 Wy kogda-nibudx nabl@dali, kak Bog w prirode sower[aet to

ve samoe? Kak sok w \tih derewxqh, ^to pitaet listxq; i do
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nastupleniq zimy, togo gnewa, ^to izlilsq na zeml@&

Ponimaete, kogda-to na zemle ne bylo zimy. I w Tysq^eletnem

carstwe zimy uve bolx[e ne budet, ponimaete. Itak, \to gnew na

zeml@. Zatem, kogda \to proizo[lo&Widite, pered prihodom

gnewa Bog w milosti Swoej naprawlqet sok wniz w&pod zeml@, w

korni togo derewa, i zaderviwaet ego tam do teh por, poka ne

projdët gnew zimy, zatem snowa naprawlqet ego wwerh, widite,

wesnoj.

“O, esli by Ty w preispodnej sokryl menq i ukrywal menq,

poka projdët gnew Twoj”. Wot ^to On sdelal dlq na[ej sestry.

Wot ^to On delaet dlq wseh Hristian.

11 Blagoslowit tebq Bog, Brat Kouts. Q s^astliw, ^to zna@:

Pe^atx Bovxq hranit w ^as bedy. Q zna@, ^erez ^to on prohodit,

potomu ^to gody tomu nazad mne pri[losx projti ^erez

podobnoe. No q&Odin za odnim my dolvny perejti na drugu@

storonu \toj welikoj reki; i q, pridët i moë wremq, w odin iz

\tih dnej. No kak skazal Dawid: “Ne ubo@sx zla; potomu ^to Ty so

mno@. Twoj vezl i Twoj posoh = oni uspokaiwa@t menq”.

12 Teperx po^tim pamqtx Sestry Kouts, na[ej dorogoj sestry,

kotoraq u[la k Bogu. Q&~toby po^titx eë pamqtx w \to utro, q

ho^u, ^toby sobraw[iesq podnqlisx na minutu.

Dawajte sklonim golowy i podumaem o toj, kotoraq neskolxko

dnej tomu nazad prihodila w=w \tu skini@, whodila i wyhodila,

sredi nas, povimala nam ruki, zame^atelxnaq Hristianka, teperx

nahoditsq w tom meste, kotoroe Gospodx pozwolil mne ne tak

dawno uwidetx, snowa molodaq, ovida@]aq w budu]em swo@ semx@.

13 Na[ Nebesnyj Otec, my blagodarim Tebq za wospominaniq o

Sestre Kouts. Kakaq dragocennaq dorogaq sestra! I wot

nastupaet wremq, kogda my proviwaem otrezok otwedënnoj nam

vizni i dolvny perese^x reku. My blagodarim Tebq za to, ^to ej

ne pri[losx stradatx. Ni^ego takogo zdesx ne bylo protiw neë, za

^to ej pri[losx by stradatx. Ona u[la prqmo w ruki Bovxi, w

odno mgnowenie.

14 Eë muv, eë deti nahodqtsq zdesx w \to utro, Gospodx, snowa na

swoëm dolvnom meste. Kak my blagodarim Tebq za \tu doblestnu@

weru! “Wera na[ih otcow e]ë viwa, nesmotrq na temnicy, plamq

i me^”. My blagodarim tebq za wsë \to.

15 Upokoj eë dragocennu@ du[u, Gospodx. Ona byla na[a sestra.

Skorbx, serdca na[i obliwa@tsq slezami iz-za eë otsutstwiq, no

skwozx \ti slëzy prorywaetsq radostx, poskolxku znaem s

garantiej Slowa Twoego, ^to ona i dalx[e viwët bessmertnoj

viznx@ i umeretx ne movet. I tam, gde ona sej^as, uve ne budet

awarii, tolxko ovidanie teh, kotorye wposledstwii pridut

wossoedinitxsq s ne@.

16 Blagoslowi Brata Koutsa i blagoslowi dewo^ek i eë semx@,

Gospodx, i blizkih eë, i wseh, kto eë l@bil. I odnavdy, Otec, my
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werim, ^to wstretimsq s ne@ w tom welikom Meste po tu storonu,

gde net boleznej, skorbej ili smerti. A do togo wremeni sohrani

nas wseh zdorowymi i newredimymi, ^toby sluvili Tebe i

ovidali togo dnq. My prosim \togo wo Imq Iisusa Hrista.

Aminx.

17 Pustx welikij Swqtoj Duh, kotoryj zanimaetsq nami zdesx w

skinii, otkrywaq Swoë Slowo, pustx On upokoit eë slawnu@

du[u, poka my ne wstretimsq s ne@.

18 Teperx zdesx varko w \to utro, potomu ^to \to tela, wy

znaete, kak mnogo tepla ishodit ot ^elowe^eskogo tela.

19 Tak wot, sej^as my hoteli by sdelatx ob_qwlenie. Inogda po

utram na[i sluveniq zdesx dowolxno dolgie, potomu

^to&Woob]e-to neprawilxno tak dolgo zatqgiwatx sluvenie,

potomu ^to, ^as, poltora ^asa ili inogda dwa ^asa. No ^to q

dela@, q zapisywa@ zdesx na lenty, i \ti lenty idut po wsemu

miru. I wot ^to q&my sobiraemsq zdesx nadolgo utrom, potomu

^to q priezva@ s@da zapisywatx \ti lenty.

~toby&?&oni&Widite, wy movete uwidetx tam, w komnate,

sej^as zapisywa@t \ti lenty, i oni idut po wsemu miru.

20 Teperx, wskore, esli wolq Gospoda, w \tot priezd, kak tolxko q

uedu ots@da&Q budu wyezvatx, esli wolq Gospoda, zawtra utrom,

primerno, obratno w Arizonu, potomu ^to budet sobranie. I

zatem uve ^erez wesx `g. I kto zdesx iz @van, iz Dvordvii, i

Missisipi, i Tehasa, i Alabamy, my kak raz tuda edem, i do

samoj Floridy, srazu ve.

21 Otprawlqemsq ots@da w Finiks, zatem w Kaliforni@ i potom

w Dallas, i=i, wozmovno, zaedem w San-Antonio, kavetsq, i potom

w Alabamu i wo Floridu, po tem mestam. Tak ^to my uwidimsq s

wami tam, esli wolq Gospoda, srazu ve.

22 I togda wy molitesx za nas, i my dadim wam znatx kogda, esli

my&Gospodx polovit nam na serdce prowesti neskolxko dnej

zdesx sledu@]im letom.

23 U menq zaplanirowana seriq sobranij. I mnogie iz was, tam, w

Nx@-Jorke, zna@t, kogda pri[lo widenie, gde bylo skazano, ^to

te sobraniq w Skandinawskoj strane&Wy pomnite, oni byli

zaplanirowany tam? A zatem, kogda q byl w Nx@-Jorke, pri[lo

widenie, ^to kavdoe iz teh sobranij budet otmeneno po kakoj-to

pri^ine. I q pomn@, q rasskazywal nekotorym iz was, kogda my

byli w Nx@-Jorke. W to^nosti tak i proizo[lo, potomu ^to wse

oni zahoteli tot ve samyj denx i ne smogli polu^itx to zdanie.

Itak, togda moglo by ostatxsq nemnogo wremeni w i@ne. |to

moglo by okazatxsq wolej Gospoda, q dumal, movet bytx, priehatx

s@da radi teh Trub, poka ne sli[kom pozdno. Widite? Tak ^to my

znaem, ^to wsë proishodit w sower[ennom porqdke. Itak, \to bylo

u menq na serdce, movet okazatxsq, ^to \to On ho^et, ^toby my

\to sdelali.
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24 Teperx q wivu, wy po o^eredi saditesx, i=i tam w prohodah, i

tak dalee. My velali by imetx mesto, ^toby wseh usaditx.

I kogda u nas budut \ti Truby, wot ^to&my hotim snqtx

gimnasti^eskij zal srednej [koly. Q duma@, ^to tam pqtx s

polowinoj tysq^ mest, i togda u nas budet wozmovnostx kavdogo

usaditx, posidetx i spokojno poslu[atx, kogda my=kogda my

budem propowedowatx.

25 O-o, \ti Truby, oni o^enx interesnye. Odnavdy q

rassmatriwal \to. Widite, pri {estoj Pe^ati, wse Semx Trub

zwu^ali imenno tam pri toj {estoj Pe^ati, widite, kak raz

pered tem kak Sedxmaq Pe^atx otkrywaet Pri[estwie Hrista.

26 I segodnq we^erom u menq o^enx wavnoe Poslanie, kotoroe

ho^u izlovitx kak raz pered sluveniem isceleniq. I esli wy

uve zdesx i sobiraetesx ostatxsq do konca, ^to v, my

postaraemsq, esli wozmovno, na^atx nemnogo ranx[e, potomu ^to

budet molitwennaq o^eredx. Q ne budu propowedowatx sli[kom

dolgo, no estx ne^to, ^tó q velal by skazatx cerkwi, na kakoe-to

wremq, i kak by priwqzatx was k&kak menq@tsq sobytiq w na[e

wremq i gde na[e mesto nahovdeniq, i kak smogu prowedu po

Pisani@.

27 Teperx, q ho^u, ^toby wy w \to utro wmeste so mnoj

obratilisx, esli velaete otmetitx ili zapisatx, otkuda my

budem ^itatx, Kniga Isaji. I q ho^u pro^itatx iz Isaji, 42-q

glawa Isaji.

28 Takve my o^enx s^astliwy w \to utro, ^to s nami tut sidit

Brat Dauh. Poka perelistywaete&Wy znaete, oni uve dumali,

^to on ne budet vitx, = \to togda w {riwporte. No u nego

dejstwitelxno byla wera. Da, s\r, on wykarabkalsq iz \togo;

Gospodx blagoslowlqet ego&?&Widite, Bratu Dauhu dewqnosto

odin god, i u nego byla ostraq serde^naq nedostato^nostx; i

serde^nyj pristup ko wsemu \tomu. I sam doktor skazal, ^to oni

ne widqt, kakim obrazom on mog by prodolvatx vitx. Brat Dauh

prodolvaet vitx, a doktor uve umer. Widite? Potomu ^to

on&Widite, Brat Dauh sidit zdesx.

29 I uve ^eloweku dewqnosto odin god, s serde^noj

nedostato^nostx@ i serde^nym pristupom. I tam, kogda q

otprawlqlsq tuda, q uwidel ego idu]im po ulice; q uwidel ego w

cerkwi. I q po[ël i rasskazal emu, on leval pod kislorodnoj

palatkoj: “Wo Imq Gospoda, q povimal tebe ruku w&Q opqtx

uwivu tebq w cerkwi i budu povimatx tebe ruku na ulice”.

I na sledu@]em ve sluvenii = on tut kak tut, sidel wot

zdesx w cerkwi. I q poehal w Luiswill, gde my obedali tam w

“Golubom Kabane”, ^toby poestx, i kak tolxko q wy[el iz swoej

ma[iny i po[ël po ulice = wot idët po ulice Brat Dauh i

podhodit ko mne. Wot \to proizo[lo, sower[ennym obrazom. I kak

Gospodx blagoslowil ego!
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30 We^erom my budem goworitx ob iscelenii i pro^em, we^erom

rasskavu wam nekotorye potrqsa@]ie we]i.

31 No teperx, ̂ toby q mog zapisatx sej^as na lenty, budxte gotowy

ih zapustitx, q ho^u na^atx ̂ itatx s 42-j glawy Isaji, s 1-go po 7-j

stih. I Matfeq 4-q glawa, na^inaq, q duma@, s 15-go i 16-go stiha.

32 Teperx, iz=iz 42-j glawy Isaji, budem ^itatx.

Wot Otrok Moj, kotorogo Q dervu za ruku; izbrannyj
Moj, k kotoromu blagowolit du[a Moq; polovu Duh Moj
na Nego: i wozwestit narodam sud.

Ne wozopiët i ne wozwysit golosa Swoego, i ne dast
usly[atx ego na ulicah.

Trosti nadlomlennoj ne perelomit, i lxna kurq]egosq
ne ugasit; budet proizwoditx sud po istine.

Ne oslabeet i ne iznemovet, dokole na&zemle ne
utwerdit suda: i na zakon Ego budut upowatx ostrowa.

Tak goworit&GOSPODX, sotworiw[ij nebesa i
prostranstwo ih, rasprostër[ij zeml@ s proizwedeniqmi
eë; da@]ij dyhanie narodu na nej i duh hodq]im po nej.

Q, GOSPODX, prizwal Tebq w prawdu, i budu dervatx Tebq
za ruku i hranitx Tebq, i postawl@ Tebq w zawet dlq
naroda, wo swet dlq qzy^nikow.

~toby otkrytx glaza slepyh, ^toby uznikow wywesti iz
zakl@^eniq i sidq]ih wo txme = iz temnicy.

33 Teperx iz Ewangeliq ot Matfeq, 4-q glawa, q hotel by

pro^estx ispolnenie togo proro^estwa, dannogo Isajej. W 4-j

glawe Matfeq, q=q na^nu ^itatx. Esli movno, dawajte na^nëm s

12-go stiha, a ne s 15-go.

Usly[aw ve Iisus, ^to Ioann otdan pod stravu,
udalilsq w Galile@;

&ostawiw Nazaret, pri[ël i poselilsq w Kapernaume
primorskom, w predelah Zawulonowyh i Neffalimowyh;

Da sbudetsq re^ënnoe ^rez proroka Isaj@, kotoryj
goworit:

“Zemlq Zawulonowa i zemlq Neffalimowa, na puti
primorskom, za Iordanom, Galileq qzy^eskaq;

Narod&sidq]ij wo txme, uwidel swet welikij, i
sidq]im w strane i teni smertnoj wossiql swet”.

S togo wremeni Iisus na^al propowedowatx i goworitx:
pokajtesx, ibo priblizilosx Carstwie Nebesnoe.

34 Pustx Gospodx dobawit Swoih blagoslowenij k pro^itannomu

Ego Slowu! I teperx, neoby^naq fraza, kotoru@ q usly[al, kak

odin goworil, skazal \to, i q ho^u wzqtx eë kak zaglawie: Zdesx
estx ~elowek, kotoryj movet wkl@^itx Swet. I sej^as my budem

goworitx na temu o swete.
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35 |to sleduet za tremq temami, na kotorye my nedawno

goworili.

Odna iz nih, w Tusone, to estx w Finikse, o tom, po^emu Iisus

pri[ël ^erez Wifleem. On dolven byl tak prijti, potomu ^to

On = Wifleem. Wifleem! W-i-f \to “dom”; e-l \to “Bog”; l-e-e-m
\to “hleb”, hleb. “Dom Bovxego Hleba”. I kavdyj rovdënnyj wo

Hriste Hristianin = \to rovdënnyj w Wifleeme, w Bovxem dome

hleba.

36 Zatem, tam, obraz Dawida, kotoryj byl izgnannikom wo

wremena ego otlu^eniq ot naroda. Ego otwergli. I Wifleem byl w

osade, filistimlqne okruvili Wifleem. I Dawid, izgnannik,

obraz cerkwi sego dnq, Hrista. Widite, Hristos qwlqetsq

izgnannikom dlq Swoej ve Sobstwennoj cerkwi na[ih dnej. Oni

izgnali. Izgnannik = \to tot, ot kogo otkazalisx. I ot Dawida

otkazalisx, hotq on byl pomazan bytx carëm; no prorok pomazal

ego.

37 I kak raz w \to wremq, budu^i izgnannym iz swoego naroda, on

sobral mnogo hrabryh qzy^nikow. Odin iz nih ubil w odin denx

wosemxsot ^elowek kopxëm ili me^om. A drugoj wsko^il w row i

ubil lxwa, w snevnyj denx. I=i oni sobirali ^e^ewicu, \to wrode

bobow ili goroha, ^to-to takoe, i=i wse ubevali, a on stoql i

poraval ih, poka ruka ego ne ustala. A e]ë oni ubili teh

gigantow, bratxew Goliafa.

Doblestnye muvi dervalisx Dawida, potomu ^to znali, ^to

on pridët k wlasti. Oni znali, ne wavno, któ i ^tó goworil. Bovxe

pomazanie bylo na Dawide, i oni \to znali. Oni byli

qzy^nikami. Nesmotrq na to, ^to ego gnali, oni wsë rawno znali,

^to on pridët k wlasti. I odnavdy tam&

38 Kakoj \to segodnq obraz Hrista, izgnannika! Wy skavete:

“Hristos izgnannik?” Soglasno Biblii, kotoru@ my&Bog

doblestno prowël nas ^erez Semx periodow Cerkwi. |ta

Laodikijskaq cerkowx, Hristos okazalsq izgnannym iz Swoej

cerkwi, otwervennym, pyta@]imsq wernutxsq. Widite? On

izgnannik dlq Swoej Sobstwennoj cerkwi. A izgnannikom On

qwlqetsq potomu, ^to On = Slowo, a oni ne hotqt wpuskatx Slowo.

Wmesto \togo oni prinqli werou^eniq.

39 I wot togda my widim, ^to w \toj welikoj bitwe te doblestnye

muvi wokrug=wokrug Dawida, qzy^niki.

40 Esli obratite wnimanie na to, kak osnowywalsq Wifleem. Ne

ho^u perehoditx na \tu temu, no kak Wifleem&Woob]e-to, Raaw,

bludnica, kak raz eë syn osnowal Wifleem. |to byla p[eni^naq

vitnica, i tam bylo mnogo prekrasnoj wody. I on osnowal tam

gorodok. I \to byl samyj malenxkij iz wseh gorodow, potomu ^to

prorok skazal: “Iz&Wifleem, zemlq Iudina, razwe ty ne menx[e

wseh woewodstw Ierusalimskih&to estx Iudinyh. No iz tebq

proizojdët Wovdx, Kotoryj budet pasti narod Moj”. Wot iz

\togo malenxkogo.
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41 Dawid, kogda on byl togda izbran. Roslye, zame^atelxnye

bratxq, wse oni stoqli tam, kogda pri[ël prorok Samuil dlq

pomazaniq. Statnye, doblestnye muvi, kazalosx, mogli by,

wyglqdeli, carskogo wida. No elej-to byl wozlit kak raz na togo

samogo otwervennogo Dawida. Otwervennyj gorod byl kak raz

tem, gde Hristos&

Otwervennyh sobiraet Hristos, widite, teh, kotorye

otwerveny.

42 Zatem my widim, kogda pri[ël Owid. I posle pri[ël Wooz. I

togda wo[ël e]ë qzy^nik, kotoryj wo[ël ^erez Rufx. I togda

rodilsq Iessej. I u Iesseq rodilsq Dawid. I w malenxkoj

kon@[ne na sklone holma rodilsq Carx carej, Iisus Hristos,

Syn Dawidow, ego duhownyj Syn.

43 A togda \to byl on, sam Dawid rodilsq w \tom gorode, on

dolven byl prijti w \to mesto. I on byl nazwan Wifleemom, ^to

zna^it “dom Bovxego hleba”. I On estx Dom Bovxego Hleba.

44 Kogda Dawid leval w tot denx na gore, i posmotrel wniz i

uwidel, kak filistimlqne okruva@t so wseh storon, emu stalo

varko, vavda poqwilasx u nego. On skazal: “Oh, esli by mne e]ë

razok glotnutx wody iz togo kolodca!” E]ë by, dave

nezna^itelxnu@ myslx ego byli gotowy ispolnitx te, kotorye

l@bili ego.

45 Tak \to i segodnq, nezna^itelxnaq iz myslej Iisusa, ili goworq

o Ego Slowe, zwu^it prikazom dlq nas, qzy^nikow, l@bq]ih Ego. Ibo

my znaem, ^to On pridët k wlasti, skolxko by Ego ni otwergali.

Nebesa i zemlq projdut, no |to po-prevnemu budet carstwowatx

to^no tak ve i posle is^eznoweniq nebes i zemli. I my znaem, ^to

On pridët k wlasti, i ni^to ne smovet \tomu pome[atx. <Brat

Branham hlopaet po swoej Biblii.=Red.> |to Hristos, otkrowenie o

Nëm, i \to proizojdët to^no takim obrazom, kak ob \tom skazano w

Slowe, potomu ̂ to On = Slowo. I malej[ee iz Ego powelenij tam, ne

wavno, naskolxko ono malo, ili \to “zanowo krestitxsq”, ili wsë ̂ to

ugodno, my sdelaem \to, w l@bom slu^ae. |to Ego powelenie.

46 I malej[aq myslx Dawida zwu^ala kak prikaz dlq teh

qzy^nikow, ibo oni = obraz segodnq[nej Cerkwi iz neewreew.

Hrabrye muvi! Widite, te muvi, kotorye stoqli s Dawidom,

byli iz qzy^nikow, no doblestnye muvi. Oni byli

besstra[nymi. Oni woob]e ne znali, ^to takoe strah.

47 Odin me^om ubil wosemxsot ^elowek, i oni byli wokrug nego.

~to \to byl za ^elowek! Odin iz nih, \tot&

Drugoj muv. Na nego beval egiptqnin, boec, s dlinnym

kopxëm. A u nego w ruke byla tolxko palka. On \toj palkoj wybil

kopxë iz ruk napadaw[ego; shwatil kopxë i pronzil ego samogo.

Widite?

48 U odnogo iz teh ispolinow byli palxcy po tridcatx pqtx

santimetrow, wot takie. Wot, tridcatx pqtx santimetrow, a
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palxcy u was takoj ve dliny, kak svataq w kulak ruka;

razovmite = tam kistx ruki byla semxdesqt santimetrow. Da e]ë

s kopxëm! I podsko^il k nemu i ubil ego. Widite? Po^emu? On

byl hrabrym muvem, qzy^nik, smotrel na pomazannogo, znaq, ^to

tot pridët k wlasti.

49 Wy obratili wnimanie, naskolxko oni predanny Dawidu?

Kogda Dawid, nakonec, pri[ël k wlasti, on sdelal ih

gradona^alxnikami. Razwe Iisus ne obe]al to ve samoe? To ve

samoe, sdelaet ih prawitelqmi.

50 Togda, tam, kogda u Dawida poqwilosx velanie glotnutx

swevej wody. Weroqtno, u nego byla kakaq-nibudx tuhlaq, tëplaq,

kotoraq uve zastoqlasx, a emu prihodilosx pitx. No wot emu

podumalosx o toj swevej wode, kotoraq w Wifleeme, w dome

Bovxego hleba. I on skazal: “Esli by q mog popitx iz togo

kolodca!” I te muvi wynuli swoi me^i i ^etyrnadcatx milx

probiwalisx ^erez filistimlqn, hotq on i ne prosil ih, no

potomu ^to oni uznali, ^to emu zahotelosx. I oni rezali teh

filistimlqn na protqvenie wsego puti k kolodcu. Poka dwoe

sravalisx, tretij nabral w swoë wedro wody; i probiwalisx

obratno, i wru^ili Dawidu. Wy goworite o predannosti!

51 Dawid, blago^estiwyj muv, skazal: “Bove upasi, ^toby q pil

eë, wzqw ot druzej, riskowaw[ih swoej viznx@”. I on sower[il

vertwoprino[enie izliqniq; wylil eë na zeml@, Gospodu.

“Otda@ eë Gospodu. On Edinstwennyj dostoin \togo, ne q”. Oni

postawili&

52 To^nyj obraz Samogo Hrista, s Ego Sobstwennoj We^noj

Viznx@, kotoraq w Nëm; udarennaq Skala, wylil Swo@ Viznx na

zeml@ kak vertwoprino[enie za greh radi nas, ^toby \to Slowo

moglo vitx.

53 O qzy^niki, kak q skazal, kto wyta]it so mno@ tot me^? On

velaet swevej wody w \to utro, ne \tih protuh[ih zastojnyh

cerkownyh werou^enij i wsego pro^ego, s ^em my zaigrywaem. On

velaet nepoddelxnoj wery w Ego Slowo, kto budet weritx

kavdomu Slowu |togo. Dawajte naprawimsq k kolodcu i prinesëm

osweva@]u@ wodu; poklonenie, ustroennoe ne na dogmah i

denominacii. No podlinnoe poklonenie w Duhe, so Hristom sredi

nas, viwu]im Swoej Viznx@ tak, kak On \togo velaet, sredi nas,

\to=to estx ne s werou^eniqmi i pro^im. Dawajte budem=budem

wot tak k Nemu otnositxsq.

54 Teperx, sledu@]im bylo to, kak Bog imel delo s l@dxmi

^erez snowideniq, w dni Iosifa. Obratili wnimanie? Son = \to

wtorostepennoe. |to wtorostepennyj sposob Bovxego

wozdejstwiq. Nekotorye l@di widqt sny, no ni^ego ne zna^a]ie.

Wy movete pereestx i prisnqtsq ko[mary. Son = \to

wtorostepennyj sposob. Ponimaete? No po^emu Bog ohranql

Swoego Sobstwennogo Syna wtorostepennym sposobom? On qwilsq

Iosifu. Blagopolu^ie Ego Sobstwennogo Ditq, On poslal
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wtorostepennym sposobom. Wy kogda-libo dumali ob \tom?

Potomu ^to ne bylo proroka na zemle. Emu pri[losx dejstwowatx

^erez snowideniq. I \to ne byl son, trebu@]ij istolkowaniq.

Angel Gospodenx skazal: “Iosif, ne bojsq prinqtx Mari@, venu

two@, ibo rodiw[eesq w nej estx ot Swqtogo Duha”.

55 |to bylo wesxma neoby^nym delom = takomu slu^itxsq.

Iosif, budu^i prawednikom, on&|to bylo neoby^no. Bog

neoby^nyj. A neoby^noe trudno ponqtx. Wot po^emu segodnq tak

trudno ponqtx Istinu; Ona nastolxko neoby^na. ~toby ven]ina

zaimela rebënka, ne poznaw muv^inu, = \to bylo o^enx neoby^no.

No esli ty ^estnyj i iskrennij, to Bog movet qwitxsq k tebe

i wo sne. |to pokavet, ^to wsë, ^tó u tebq estx, to li \to twoj

razum, ili ve ty umee[x swistetx, petx, swidetelxstwowatx, wsë

^to umee[x delatx, esli wsë twoë su]estwo poswq]eno Bogu, Bog

movet \to primenitx, esli ty prosto pozwoli[x emu \to sdelatx.

56 Zatem, w posledu@]ij we^er zdesx Brat Newill propowedowal

na temu begstwa, kak ^elowek izbeval. I q podumal, ^to \to wesxma

zna^itelxno.

I w \to utro Swqtoj Duh, pohove, podtalkiwaet menq

goworitx na temu o swete, kak raz sledu@]ee. Prodolvaem

dalx[e, wna^ale, kak viznx Hrista na^alasx w hlewu, my snowa

pogoworim ob \tom w na[ej teme. I on ne znal ob \tom; i q ne znal

ob \tom; i zdesx kak raz o tom ve samom. Widite, dalx[e,

sledu@]ee = \to gde On na^inaet Swoë sluvenie. I segodnq u nas

estx koe-^to, i \to kak raz uwqvetsq s tem, ^toby prodolvitx

dalx[e we^erom, esli wolq Gospoda.

57 Teperx, welikij Swet! “Narod qzy^eskij, sidq]ij wo txme, i

sidq]im w strane i teni smertnoj wossiql Swet. Zemlq

Zawulonowa i zemlq Neffalimowa, na puti&primorskom,

Galileq qzy^eskaq, welikij Swet, oni uwideli welikij Swet”.

58 Teperx swet, wperwye swet, my nahodim ob \tom w Biblii,

poqwilsq w Bytie 1:3. On poqwilsq, Bovxe izre^ënnoe Slowo

sozdalo Swet. Bog skazal: “Da budet swet”, Bytie 1:3, i tam

poqwilsq swet.

59 Teperx zapomnite, togda, swet poqwlqetsq ot izre^ënnogo

Slowa Bovxego. I swet qwlqetsq podtwervdeniem, to estx

sub_ektom togo, ^to On proiznës, qwlqetsq swet. Kogda swet letit,

\to demonstriruetsq. Bog skazal: “Da budet swet”. Ne bylo

nikakogo sweta, i On skazal: “Da budet swet”, = i stal swet. |to

dokazatelxstwo. Swet = \to podtwervdenie Ego izre^ënnogo

Slowa. To ve samoe segodnq, podtwervdenie Ego izre^ënnogo

Slowa.

60 Teperx kogda wy widite, kak Ego Slowo podtwervdaetsq, ili,

drugimi slowami, stanowitsq izwestnym, dokazannym, ^to \to

Swet Ego izre^ënnogo Slowa. A bez sweta, ni^to ne movet vitx bez

sweta. Segodnq na zemle l@baq viznx su]estwuet tolxko pod
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wozdejstwiem solne^nogo sweta, w rastitelxnoj vizni i tak

dalee. I We^naq Viznx estx tolxko w Syne Bovxem. Ponimaete?

On estx Swet.

61 Teperx my uznaëm, q duma@, kogda sej^as issleduem, i \tot

swet&“Zemlq byla besformenna”.

62 Tak wot, nekotorye segodnq sporqt w na[ih [kolah, i tak

dalee, nas^ët togo, kak mnogo \tomu miru millionow let, i

pyta@tsq osuvdatx Bibli@ i goworqt, ^to Ona o[ibo^na. Oni

prosto sowsem ne ^ita@t Bibli@. Wot i wsë. Potomu ^to Bibliq

ne goworit nam o wozraste Zemli. W Biblii skazano: “W na^ale

Bog sotworil nebo i zeml@”. To^ka! Kogda, kak = \togo my ne

znaem. Wot, \to perwoe. I stoit to^ka, \to konec togo

predloveniq.

63 “W na^ale Bog sotworil nebo i zeml@”. Movet bytx, pro[lo

sto millionow, ili milliard, ili skolxko ugodno. I kak On

sdelal \to, Ego delo znatx \to, a ne moë.

No \tot mir, wot = “Zemlq byla besformenna i pusta; i woda

byla powerh zemli. I Bog, = skazano, = dwigalsq nad wodo@”. I

skazal: “Da budet swet”.

64 Teperx, q duma@, ^to solnce, i tak dalee, uve su]estwowalo,

luna, q duma@. Kak prodolvaet, Bytie 3, ob_qsnqtx \to&No q

duma@, ^tó tut bylo, ^to \tot mir, my sobiralisx \to

ispolxzowatx, i po\tomu&I \to gospodstwowalo; tuman i wlaga

carili nad zemlëj, sozdawaq mglu. I Bog skazal: “Da budet swet”,

i txma razweqlasx i poqwilosx bezobla^noe nebo.

65 I q duma@, ^to \to Bovij sposob sower[eniq ^ego-nibudx.

On&w Biblii, sledu@]ij stih goworit, 4-j stih goworit. “I On

otdelil Swet ot txmy. I On nazwal swet ‘dnëm’, a txmu On nazwal

‘no^x@’”. I Bovxe Slowo wsegda otdelqet swet ot txmy. Widite?

Imenno Slowo proizwodit otdelenie, widite, Sweta ot txmy.

66 Bog wsegda sower[aet to ve samoe, kogda On sobiraetsq ^to-to

ispolxzowatx. Podobno kak On sobiralsq ispolxzowatx \tu zwezdu

ili ^to by tam ni bylo, \tot mir, Emu nado bylo otdelitx swet ot

txmy. Kogda On sobiraetsq peredatx, ispolxzowatx kaku@-libo

gruppu l@dej, On dolven otdelitx Swet ot txmy. Kogda On

sobiraetsq ispolxzowatx kakogo-libo ^eloweka, On otdelqet Swet

ot txmy. Widite?

67 Swet prihodit ot Boga. I&Zapomnite, swet prihodit

posredstwom Ego izre^ënnogo Slowa. Slowo Bovxe zaqwilo: “Da

budet swet”, = kogda ne bylo nikakogo sweta, i On naprawil swet

otdelitx txmu ot sweta.

68 |to Slowo poweleniq o^istilo nebo, ^toby zasiqlo solnce. I

Ego Slowo segodnq rasseiwaet wsqku@ atmosferu neweriq.

69 Q razgowariwal, bylo=bylo, q duma@, odinnadcatx

sobesedowanij tam, kak raz pered wyhodom za kafedru segodnq

utrom. Tqvëlye&



12  IZRE~ËNNOE  SLOWO

70 Na dnqh odin moj horo[ij drug, Dvim Pul, ego syno^ek,

podumali, ^to u nego serde^nyj pristup, pom^alisx s nim w

bolxnicu. Bylo astmati^eskoe sostoqnie, ^elowe^ka swalilo&

On ne mog&Ego serde^ko ^asto stu^alo, i dyhanie, i=i kri^al i

ne mog wdohnutx, i kazalosx, ^to ^elowe^ek umiraet, kogda oni

priwezli ego s@da. Q sobiralsq otprawitxsq w gospitalx; a oni

priwezli ego s@da. I wzql ego za ru^ku; q skazal: “|to ottogo ^to

rebënok zabolel korx@. I korx, u rebënka na^alsq var.

Nabl@dajte za nim. ~erez paru dnej q ho^u opqtx uwidetx ego.

Budet sypx po wsemu telu”. I wot on, sypx po wsemu telu, widite.

Widite?

71 Teperx, ^to? Bog otdelqet txmu ot sweta ili swet ot txmy. I

On otdelqet smertx ot Vizni, i On delaet \to Swoim Slowom.

Imenno Ego Slowo wsegda proizwodit \to.

72 Teperx, swet! Nu, tak wot, semq uve bylo na zemle. Q wer@, ^to

Bog poseql semq. I kak tolxko solnce smoglo oswetitx to semq =

ono na^alo rasti. Po \toj pri^ine ponadobilisx wsego dni, ^toby

\to wzo[lo, potomu ^to semq bylo uve w po^we. Wsë, ^to emu

nuvno bylo, = \to swet.

73 I takim obrazom \to u Boga segodnq. Ego semq uve zdesx, Ego

Slowo. Edinstwennoe, w ^ëm Ono nuvdaetsq, = \to ^toby na Nego

prolilsq Swet. A On estx tot Swet, ibo On estx Slowo. Slowo i

Swet = \to odno i to ve. Viznx tam = \to Swet Slowa, widite, \to

Viznx. Zarody[ vizni nahoditsq w zërny[ke, i

zërny[ko&viznx probiwaetsq i tqnet viznx iz zërny[ka. Wot

takim obrazom Hristos, w Slowe, zastawlqet Slowo proizwoditx

to, ^tó Ono dolvno proizwesti. To^no kak viznx w zërny[ke

p[enicy ili w ^ëm by to ni bylo; \to zastawlqet p[enicu

proizwesti ^tó ot neë trebuetsq, potomu ^to \to w nej viznx. Wsq

viznx!

74 Takim obrazom, Viznx proqwlqetsq tolxko Slowom Bovxim.

Viznx prihodit tolxko ^erez proqwlenie Slowa Bovxego. Do teh

por poka \to tolxko w Knige, wot tak, \to e]ë movno stawitx pod

wopros. No kogda \to proqwlqetsq, togda ty widi[x proqwlennyj

produkt togo, o ^ëm Ono goworit, togda \to Swet na=na Slowe.

Widite? Wot ^to prinosit&Tak skazano w Slowe, i togda, kogda

\to proishodit, \to Viznx wo Swete, Swet, nesu]ij Viznx. Swet

nesët Viznx.

75 Posadite zdesx p[enicu, ona&i pomestite eë w podwal,

nakrojte eë polnostx@, i ona ne=ona ne proizrastit ni^ego,

potomu ^to ne movet. Tam net sweta. No kak tolxko swet padaet na

neë, togda ona proizwedët viznx, esli \to plodorodnoe semq.

To ve samoe nahoditsq w Slowe. Widite, Slowo Bovxe, i kogda

Viznx padaet na Nego, \to Ego priwodit&Swet padaet na Nego,

\to opqtx oviwlqet Slowo. |to proishodilo w kavdom periode. O,

kak my cenim \ti welikie we]i, ^to podtwervdënnoe Slowo = \to

Swet izre^ënnogo Slowa. Widite?
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Bog skazal: “Da budet swet”.

76 Teperx, ^to esli by On \to skazal, a nikakoj swet ne poqwilsq

by? Togda my ne znaem, prawda \to ili net. My ne znaem, wsë li s

Nim w porqdke. My ne znaem, On Bog ili net, potomu ^to On

tolxko skazal: “Da budet”, = a ni^ego ne stalo. Widite?

Tak ^to, kogda Bog goworit i my widim, ^to \to estx, togda \to

i estx wossiqw[ij Swet, Istina Slowa. Widite? Tam estx Swet i

Viznx.

77 Wsq estestwennaq viznx prihodit po Ego izre^ënnomu Slowu.

I solnce = \to Ego izre^ënnoe Slowo. On skazal, ^to On sotworil

swetilo bolx[oe w nebesah dlq dnewnogo wremeni i swetilo

menx[ee dlq no^i. Widite? I wsq estestwennaq viznx dolvna

poqwlqtxsq po Bovxemu izre^ënnomu Slowu. Cwetok ne smovet

wyrasti, poka na nego ne poswetit Bovxe izre^ënnoe Slowo, ibo

solnce = \to, s-o-l-n-c-e = \to izre^ënnoe Slowo Bovxe, kogda

On skazal: “Da budet swet”. Widite? |to Bogom izre^ënnaq

viznx. I ne wavno, skolxko tam l@di stara@tsq goworitx \to, to
ili drugoe, = ni^ego ne menqetsq. Wam nuvno solnce, tak ^to

viznx estestwennaq movet prijti tolxko ^erez izre^ënnoe Slowo

Bovxe.

78 I duhownaq Viznx, We^naq Viznx, movet prijti tolxko

^erez Bovxe izre^ënnoe Slowo Vizni. W \tot raz Viznx = \to

byl S-y-n. W Nëm estx Swet i w Nëm net nikakoj txmy; i On =

Bovij izre^ënnyj Swet. Prawilxno? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Bovxe izre^ënnoe Slowo, ibo “W na^ale bylo

Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo Bog”. I Ono woweki Bog.

Ponimaete?

I nuven Swet Bovij, ^toby osenitx Slowo, ^toby oviwitx

Ego. Zdesx to, ^to On izrëk <Brat Branham pohlopywaet po swoej

Biblii.=Red.>, teperx ve pustx wossiqet Swet! Aminx! Pustx

wossiqet Swet, i Swet rasstawit kavdoe Slowo na Ego prawilxnoe

mesto, w ego wremq. Aminx! O-o! Ponimaete, kogda prihodit

wremq!

79 Bywaet, to zerno levit w zemle, w spq^ke, na protqvenii wsej

zimy, kak semena, ozimaq p[enica, zaseqnnaq w po^wu. No kogda

solnce swetit kak nado, oh, ona dolvna ovitx. Ponimaete? I ona

ne movet vitx bez solnca.

I dlq kavdoj \pohi i kavdogo dnq Bog dal obetowaniq. I

kogda Swet swetit kak nado, i swetit na \to, to \to proizwedët w

to^nosti, ^tó skazalo Slowo, potomu ^to On estx Swet i Viznx.

80 Bovxe Slowo prihodit tolxko ^erez Bibli@. Bovxq Bibliq =

\to pe^atnaq forma Syna Bovxego, potomu ^to w Biblii skazano,

^to |to = otkrowenie Iisusa Hrista. |to Sam Bog otkrywaet Sebq

^erez Hrista, a Hristos = \to Slowo. I nado, ^toby Swet Bovij

wossiql na to Slowo, dlq podtwervdeniq Ego, ^toby dokazatx, ^to

Bog po-prevnemu izrekaet Viznx, We^nu@ Viznx. On ob_qwlqet
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oby^nyj swet = prinosit viznx. Viznx poqwlqetsq tolxko ot

Sweta, Slowo proqwilosx, to estx stalo plotx@. Kogda wse

obetowaniq stanowqtsq, w Biblii, stanowqtsq qwlennymi, = \to

kogda Iisus Hristos, Slowo, stanowitsq plotx@ sredi nas. Bog

wsegda truditsq ̂ erez ̂ eloweka. ~elowek = Bovij pod^inënnyj.

81 Teperx, esli wam zdesx stanowitsq varko, wy movete

priotkrytx okna ili ^to povelaete, pritu[itx ogonx w pe^ke.

Movet bytx, storov pritu[it ogonx w pe^ke. Q wivu, mnogim

varko. Zdesx tove varko stoqtx, tak ^to=tak ^to pomnite \to. Q

rad, ^to varko, a ne holodno, potomu ^to q=q l@bl@ teplo. Q&

Teplo wsegda nesët swet, viznx, nuven ogonx.

82 Teperx zametxte, “stalo plotx@”. Kogda Slowo stanowitsq

plotx@, Ono stanowitsq proqwlennym. Podobno, wozxmite Slowo i

postawxte Ego w prawilxnoe polovenie i w podhodq]u@ po^wu,

Ono proizrastit. Semq prinesët po rodu swoemu. I Slowo,

wnesënnoe w podhodq]ee serdce, \to proqwit Sebq. |to prinesët

swet. On probxëtsq. Wsë werno.

83 Ni^to estestwennoe, ni^to estestwennoe ili duhownoe ne

movet vitx bez Bovxego Sweta. Zna^it, tolxko ot Sweta movet

wozniknutx Viznx. Ni^to estestwennoe i ni^to duhownoe ne

movet vitx bez Bovxego Sweta. Podumajte ob \tom. Horo[o. No

kogda On posylaet nam Swet, widite, i delaet wse \ti we]i, i

potom my otwergaem |to; wot \to wesxma pe^alxno, kogda Swet,

poslannyj nam, otwerga@t.

84 Teperx movete sebe predstawitx, ^toby kakoj-nibudx

^elowek segodnq skazal: “Q otkazywa@sx priznatx, ^to estx

kakoe-to solnce. Q ne wer@, ^to estx solnce”? I on bevit wniz w

podwal, i=i zakrywaet wse dweri, i sidit tam w temnote i

goworit: “Net nikakogo solnca. Net nikakogo sweta”. Wy srazu

ponqli by, ^to u togo ^eloweka ^to-to ne w porqdke s mozgami.

Widite? ~to-to ne w porqdke, kogda on ubegaet w tëmnyj podwal i

otkazywaetsq prinqtx blago Bogom dannogo sweta. ~to-to u nego

ne w porqdke. On ne ho^et gretxsq w ego tëplyh lu^ah. On ne

velaet ego ozdorawliwa@]ego wozdejstwiq. On ne ho^et hoditx wo

swete ego. On predpo^itaet sidetx w temnote. |to pokazywaet, ^to

u ^eloweka ne w porqdke s psihikoj, w estestwennoj vizni.

85 I q gowor@ \to pri wsej l@bwi i po^tenii. Po\tomu ^to-to

duhowno ne w porqdke s ^elowekom, kotoryj bevit obratno w swoi

denominacii werou^enij i otkazywaetsq smotretx na Swet

Biblii, kogda \to swetitsq prqmo pered nim. ~to-to s nim ne w

porqdke. Widite, wozwra]aetsq w swoi werou^eniq i formy, i

zakrywaet dwerx i goworit: “Net ni^ego |togo. Dni ^udes

pro[li. Net nikakogo Bovestwennogo isceleniq, ni^ego takogo ne

su]estwuet. |to bylo dlq apostola”. |tot ^elowek duhowno

pome[annyj. Widite? S nim ^to-to ne w porqdke. On=on=on

opustil [tory i otwergaet Swqtogo Duha, kotoryj movet sojti

na nego. Esli on smovet&
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“Esli prebudete wo Mne i Moi Slowa w was, togda Swet

oswe]aet \to Slowo, prosite ^ego povelaete”. Widite? Widite?

86 ~to-to ne w porqdke, raz on otwergaet Bogom dannye resursy,

kotorye dal nam Bog dlq vizni, Slowo Swoë. “Prawednyj wero@

vitx budet”.

“I ne hlebom edinym budet vitx ^elowek, no kavdym

Slowom”, ne ^astx@ Slowa, “kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih”. A kogda ^elowek prosto otkazywaetsq ot |togo, to

^to-to ne w porqdke s toj li^nostx@; kakoe-to u nego

nenormalxnoe pereviwanie = esli on zaqwlqet, ^to l@bit Boga, a

potom otkazywaetsq ot Boga. ~to-to u togo ^eloweka ne w porqdke.

My znaem \to, bez teni somneniq. On otwergaet |to, bevit w \to

mesto i goworit: “Teperx q tolxko&Q ni^ego ne ho^u znatx ob

|tom. Ni^ego mne ne goworite ob \tih Delah. Q, q ni wo ^to |to ne

wer@. Ty, ne wavno, ^tó ty gowori[x!”

87 Odin ^elowek skazal ne tak dawno. Q wam rasskazywal ob \tom.

On skazal: “Menq ne wolnuet, ty priwedi mne hotx pqtxdesqt

iscelënnyh ot raka i priwedi pqtxdesqt doktorow,

podtwervda@]ih \to, q ne power@ \tomu”. Widite, s tem

^elowekom ^to-to ne w porqdke. |to=\to=\to to^no. I=i odnako

tot muv^ina = sluvitelx, widite, widite, kak polaga@t.

No poskolxku ta organizaciq ne werit w=w sily Bovxi, ne

werqt, ^to |to (Slowo) ozna^aet tó, ^tó Ono goworit, \tot ^elowek

bevit w podwal, syroj, grqznyj, napolnennyj ne^istotami

podwal kakoj-nibudx organizacii, i otkazywaetsq ot tëplyh i

Viwotworq]ih lu^ej Swqtogo Duha, ot Iisusa Hrista, kotoryj

w^era, segodnq i woweki takoj ve. Togda ^to-to ne w porqdke s tem

^elowekom. Widite?

On predpo^itaet vitx w toj syrosti, w temnote i tak dalee,

^em vitx wo Swete Bovxem i Biblii, gde skazano, ^to “Iisus

Hristos w^era, segodnq i wo weki tot ve. Dela, kotorye Q dela@, i

wy sower[ite takve. I bolx[e sih sower[ite, ibo Q idu k Otcu

Moemu”. ~to-to ne w porqdke s tem ^elowekom. Ni kapli ne

somnewajtesx = ^to-to ne w porqdke.

88 I wam gowor@, muv^iny, kotorye slu[a@t \to po wsemu miru,

gde by wy ni nahodilisx. ~to-to ne w porqdke s wa[im

pereviwaniem, kogda wy goworite, ^to l@bite Boga, no

otkazywaetesx ot Ego Slowa. ~to-to ne w porqdke. Wy

otkazywaetesx ot samogo&Neudiwitelxno, ^to \ti we]i ne

mogut, cerkowx nahoditsq w takom sostoqnii, i \ti we]i, ^to Bog

obe]al, ne mogut sower[atx, = \to potomu, ^to wy dave ne

prinimaete Slowo i ne hodite wo Swete. W Biblii skazano:

“Budem ve hoditx wo Swete, kak On wo Swete, togda Krowx Iisusa

Hrista, Syna Bovxego, o^i]aet nas ot wsqkogo greha”. Greh = \to

“newerie”.

89 Togda esli my hodim w Bogom dannom Swete dlq \togo ̂ asa, togda

Bog berët to Slowo, dannoe dlq \togo ̂ asa, i podtwervdaet Ego.
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To^no kak On sdelal w Bytie 1:3, skazal: “Da budet swet”, = i

stal swet. Ego Slowo wy[lo, i swet za Nim poqwilsq, i rasseql

wlagu. I txma udalilasx w odin ugol, a swet zasiql po drugu@

storonu.

90 Wot takim obrazom Bog delaet segodnq. On posylaet Swoë

Slowo dlq \togo ^asa, i Swqtoj Duh prihodit i oviwlqet to

Slowo. I txma ubegaet w swoi werou^eniq i denominacii, no Swet

siqet, potomu ^to \to Slowo Bovxe podtwervda@]ee, ^to Ego

Slowo wernoe. Wot, nas^ët \togo net nikakih domyslow, \to w

to^nosti po Pisani@. Wsë werno.

91 Teperx, my nahodim, ^to mudrecy, te drewnie wolhwy,

sledowali za Bogom dannoj materiej. Oni sledowali za Slowom

Bovxim, k Swetu, potomu ^to to bylo Slowo, kotoroe prineslo

Viznx. Teperx wy skavete: “Kak oni sledowali?” Nu, oni byli

wrode magow, my ponimaem.

92 I potom my nahodim, ^to Walaam, prorok, tam w ~islah 24:17,

i sam Walaam byl wrode kakogo-to maga. On byl prorokom, werno, i

on proro^estwowal zdesx i skazal, ^to Zwezda wzojdët ot Iakowa.

I kogda \ti mudrecy uwideli, ^to w Slowe Bovxem skazano,

^to Zwezda wzojdët ot Iakowa, oni posledowali za tem Bogom

dannym znakom k isto^niku We^nogo Sweta.

Tak i segodnq, mudrye, kto ne osleplën werou^eniqmi, budet

sledowatx za Bogom dannym, izre^ënnym Slowom do teh por, poka

oni ne uwidqt polnoty cweteniq Sily Bovxej w \tot ^as. Oni,

oni widqt \to, i oni zna@t, ^to \to estx zdesx w Pisanii. Bog

obe]al \to dlq \togo dnq.

93 Ne wavno, kak mnogo obserwatorij, kak mnogo wsego pro^ego,

tem mudrecam goworili: “Da wy prosto so[li s uma!” Dwa goda

oni byli w puti. Oni prohodili ^erez mnogie strany, ih

spra[iwali: “Kuda wy idëte?”

94 “O, my wideli zwezdu na Wostoke i my pri[li poklonitxsq

Emu”.

I kogda oni dobralisx do Ierusalima, denominacionnogo

generalxnogo [taba, u teh ne bylo otweta. Oni hodili tuda-s@da

po ulicam, kri^ali: “Gde On, rodiw[ijsq Carx Iudejskij?” Te

ni^ego ne znali ob \tom.

Togda oni obratilisx k Slowu, ^toby uznatx. Oni sledowali,

znali, ^to Zwezda wela ih k We^nomu Swetu. “Wedi nas k Twoemu

sower[ennomu Swetu”. Imenno Slowo wedët was ko Swetu, i \tot

Swet dokazywaet Slowo. Obratite wnimanie, oni byli mudrecami.

95 A mudrecy segodnq, ne mu-&“Mudrostx \togo mira = glupostx

pred Bogom”. Wse wa[i u^ënye i wy, l@di, polaga@]iesq na kakogo-

to welikogo u^ënogo, ili ^to-to drugoe, wam rasskazywa@t, kak

ras]eplqtx atom; \to ne movet datx wam Viznx. Ni^to ne movet

datx wam Viznx, krome izre^ënnogo Slowa Bovxego. Ta Viznx

prihodit tolxko ̂ erez Ego izre^ënnoe Slowo.
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96 I s \tim wsë w porqdke = znatx, kak ras]eplqtx atom. Q velal

by, ^toby oni nikogda \togo ne otkryli. No esli oni&Oni

dolvny \to sdelatx, potomu ^to \tot mir wisit segodnq&|to

dolvno proizojti, ^toby obrazowatx ogromnye dyry w zemle,

^toby datx toj lawe wyjti i obnowitx \tot mir, ^toby sdelatx

nowu@ zeml@; gde prawedniki budut hoditx po prahu ne^estiwyh,

gde zabudut o grehe. Wsë imeet swoj sposob obnowleniq. I ^elowek,

kotoromu dano vitx na \toj zemle swoe@ sobstwennoj mudrostx@,

prinimaq ot poznaniq wmesto drewa vizni, on uni^tovit zeml@,

kotoru@ Bog dal emu dlq vizni. No te, kotorye na Drewe Vizni,

pridut k nowomu nebu i nowoj zemle, gde net ni boleznej, ni

smerti. Swet! Swet, Gospodx, po[li nam Swet.

97 |to Angely Bovxi ozarili swetom tot holm, ^toby priwesti

pastuhow k We^nomu Swetu. Widite, \to prihodit tolxko ^erez

Swet. Viznx movet prijti tolxko blagodarq Swetu. Pastuhi,

hoteli uznatx. Wy znaete, kogda rovdalsq kakoj-nibudx carx,

wsegda peli, bolx[oe weselxe, kogda rovdaetsq carx. Tak wot, On

rodilsq nastolxko tajno, i rodilsq w hlewu, w qslqh, gde kormili

skot i lo[adej, no odnako On byl Carx. I Angely so[li i peli

gimny pastuham, wo Swete.

Sami Angely byli sweto^ami, kotorye pokazali so Slowom

Bovxim. U nih bylo Slowo Bovxe, i skazali im: “Segodnq w

gorode Dawida, w Wifleeme, rodilsq Hristos Spasitelx”. U

Angelow bylo Slowo, i Slowo pri[lo Swetom, ^toby westi. I oni

posledowali Slowu Angelow, k We^nomu Swetu. Tam oni na[li

Mladenca, zawërnutogo w pelënki, kak Oni skazali. Potomu ^to,

wy widite, Viznx prihodit tolxko Swetom.

98 Obratite wnimanie, On byl Slowom, staw[im Swetom, to estx

stal Swetom. Slowo w tom pokolenii, On byl Swetom Slowa tomu

pokoleni@, potomu ^to drewnie proroki goworili o Nëm, i wot On

pri[ël i podtwerdil, ^to On byl Swetom Bovxego izre^ënnogo

Slowa. Widite? Wsë, ^to goworili proroki, ispolnilosx w Nëm,

widite, proroki pro[logo so Slowom.

Podobno kak Bog byl w na^ale, kogda On skazal: “Da budet

Swet”, = i qwilsq swet.

Wot prorok skazal: “Dewa za^nët i rodit Syna. Ego nazowut

|mmanuilom, potomu ^to \to budet = Bog s nami”. Wot, oni

izrekli \to, Slowo wy[lo; no On byl Swetom. ~em On byl?

Ispolneniem. Allilujq! On byl ispolneniem togo Slowa. On byl

proqwleniem togo Slowa.

99 Tak \to segodnq, Bovxe Slowo ispolnilosx w \to wremq! |to

Swet. |to Bog, proqwlq@]ij Sebq. On byl Swetom miru.

100 I kogda proroki, wdohnowlënnye Swqtym Duhom, skazali: “Ibo

Mladenec rodilsq nam = Syn dan nam, ili Mladenec dan nam; i

narekut Imq Emu: ‘Sowetnik, Knqzx Mira, Bog Krepkij, Otec

We^nosti’”, wot \to tam ispolnilosx. ~em On byl? Swetom, kotoryj

ispolnql to Slowo, aminx, Swetom, kotoryj ispolnql to Slowo.
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101 My nahodim \to u Matfeq, u Swqtogo Matfeq w 28-j glawe. I

kogda Iisus woskres iz mërtwyh, On takve byl Swetom Slowa,

izre^ënnogo Dawidom, kotoryj skazal: “Q ne ostawl@ du[i Ego w

ade; i ne dam Swqtomu Moemu uwidetx tlenie”. Wo txme byla

smertx. No On wskryl pe^ati smerti, wo[ël, wy[el i opqtx

wernulsq. On byl Swetom, dokazannym Slowom, ^to umer[ie

mogut vitx posle smerti. On byl.

102 W Denx Pqtidesqtnicy, \to Swet pokazal, kogda pri[ël

Swqtoj Duh.

Isajq skazal, \to w 28-j glawe Isaji, Isajq skazal: “Zapowedx

na zapowedx; prawilo na prawilo; tut nemnogo i tam nemnogo”.

“Horo[ego dervitesx”. “Ibo lepe^u]imi ustami i na ^uvom

qzyke Q budu goworitx k \tomu narodu. Wot = pokoj, wot = [abat,

kotoryj Q dam&I sego \togo oni ne hoteli slu[atx; uhodili

pro^x, kiwaq golowami”.

I kogda w Denx Pqtidesqtnicy, kogda Swqtoj Duh so[ël na

teh l@dej, i oni weli sebq kak pxqnye muv^iny i ven]iny,

[ataqsx ot wozdejstwiq Swqtogo Duha. A te uhodili pro^x i

ka^ali golowami, i goworili: “|ti l@di pxqny, napilisx

molodogo wina”, = i tak dalee. |to odnozna^no byl Swet,

proqwiw[eesq Slowo, skazannoe ^erez proro^estwo.

103 Tak \to w kavdom periode, Slowo qwlennoe, pri[ed[ee k Vizni

= \to Swet togo perioda, wot ^to takoe proqwiw[eesq Slowo. To^no

kak \to bylo w Bytie 1, kogda Bog skazal: “Da budet swet”, = i stal

swet. Kogda Bog skazal, ̂ to budet Syn = i stal Syn.

104 Kogda Bog skazal, w Ioilq 2:28: “I budet posle togo, izolx@

ot Duha Moego na wsqku@ plotx; i budut proro^estwowatx syny

wa[i i do^eri wa[i; na rabow i na rabynx Moih w te dni izolx@

ot Duha Moego; @no[i wa[i budut widetx wideniq; starcam

wa[im budut snitxsq sny”. I wsë \to, ^to On obe]al, kogda On,

Swqtoj Duh, so[ël, bylo Swetom na to Slowo. Kogda Slowo stalo

qwlennym = togda Ono stalo Swetom.

On estx Swet. On = Swet, za kotorym my dolvny sledowatx. On

edinstwennyj Swet. Angely na[li Swet i posledowali k Nemu.

105 Wot, wo wse periody, Bog tak mnogo Slowa Swoego dawal dlq

kavdogo perioda. Bog wsegda posylaet kogo-nibudx, ^toby to

Slowo moglo wojti i qwitx Swoj Swet. |to, kavdyj period,

proizwodit to ve samoe, wsegda \to delaet.

106 On byl ispolneniem, kak q skazal, wsego Bovestwennogo,

swqtyh sil prorokow. Oni byli menx[imi bogami. Kogda Slowo

Gospodne prihodilo k kakomu-nibudx ^eloweku, Sam Iisus

skazal, ^to tot ^elowek byl bogom. Wy znaete \to. On skazal:

“Esli wa[ zakon goworit i wa[i otcy nazywali ih, teh, k kotorym

prihodilo Slowo Bovxe, nazywali ih ‘bogami’, kak ve wy

osuvdaete Menq, goworq]ego, kogda Q skazal: ‘Q = Syn togo

Boga’?” Widite?
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Togda kak Sam Bog, Kotoryj goworil Slowo ^erez prorokow,

On byl proqwleniem togo izre^ënnogo Slowa. I esli togo proroka

nazywali bogom za to, ^to on byl proqwleniem Slowa drugogo

proroka, kak ve wy movete osuvdatx Ego, kogda On byl takim ve?

On byl Synom Bovxim, poskolxku On budet nazwan Synom

Bovxim.

107 On byl dawno obe]annym Messiej, kotorogo ovidal mir. On

byl qwlennym obetowaniem Messii.

108 Posmotrite na Nego, kogda On stoql tam. On skazal: “Esli Q ne

dela@ del Otca Moego, togda osuvdajte Menq”. Widite? “No esli

wy ne werite Mne, to werxte delam, kotorye Q sower[a@. Oni

swidetelxstwu@t o tom, Kto Q takoj. Oni goworqt wam, Kto Q takoj”.

Wy widite, w to slepoe tëmnoe wremq, w kotoroe oni vili, oni

ne mogli |togo uwidetx. Oni prosto ne mogli ponqtx. “Kak On

mog bytx |tim? Kak On mog bytx kakim-libo Synom Bovxim,

kogda On rodilsq zdesx w Wifleeme?” Esli by oni tolxko znali, w

Slowe bylo skazano, ^to |to pridët takim obrazom. “Kak \to, ego

otec = Iosif, plotnik. Ego matx, kak ve, sredi na[ih bratxew

dumali, ^to On byl nezakonnorovdënnym”. Widite? No, odnako,

\to bylo skazano w Slowe Bovxem.

109 On skazal: “Issledujte Pisaniq, ibo w nih wy dumaete najti

We^nu@ Viznx, i Oni swidetelxstwu@t o tom, Kto Q takoj.

Imenno Oni swidetelxstwu@t obo Mne, \ti Swqtye Pisaniq”.

Togda ^em On byl? Bovxim Swetom. Neudiwitelxno, ^to On

skazal: “Q Swet miru”.

110 On skazal ne tolxko: “Q = Swet”, no On skazal: “Wy = Swet”.

Esli Ego Slowo w was, swidetelxstwuet o Sebe, togda wy Swet miru.

Obratite wnimanie, my nahodim, ^to Swet kavdogo perioda

proqwlqlsq takim ve samym obrazom.

111 Togda q ho^u zadatx wopros, kak&poka ne wy[lo na[e wremq.

Po^emu, po^emu togda oni byli&oni otkazalisx ot \togo? Kak

ve oni mogli \to sdelatx, kogda&Sama ih Bibliq, kotoru@ oni

^itali, okazalasx proqwlennoj pred nimi. Teperx u^itesx o^enx

userdno.

112 Zapomnite, q obra]a@sx w \to wremq ko mnovestwu l@dej,

ponimaete. Ne tolxko k ^etyrëm ili pqti sotnqm

prisutstwu@]ih zdesx, no q=q gowor@ ko mnogim tysq^am.

113 Ostanowitesx na minutu. Ostanowite wa[ magnitofon i

zadajte wopros. Po^emu religioznyj ^elowek, horo[ij

^elowek&Po^emu Iosif somnewalsq? Widite? Po^emu Io-&?

Potomu ^to on ne issledowal Pisanie.

Po^emu swq]enniki somnewalisx? Estx dowod, ^to oni ne

somnewalisx; oni znali \to. Nikodim \to qsno wyrazil. On skazal:

“Rawwi, my znaem, ̂ to Ty = u^itelx ot Boga. Nikto ne movet delatx

togo, ^to Ty delae[x, esli s nim net Boga. Nam \to izwestno”. No w

^ëm bylo delo? Ih tradicii ne pozwolqli im \to delatx.
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114 Togda po^emu ve oni, oni otwergli Messi@? |to budet&

Po^emu oni otwergli tot Swet? Wot Slowo, kotoroe, kak oni znali,

dolvno bylo ispolnitxsq, no kogda Slowo qwilosx, ^toby

pokazatx, ^to Slowo Bovxe ispolnilosx, = srawnite \to s na[im

wremenem. Widite? Kogda tam napisannoe w Slowe proizo[lo,

togda po^emu te muvi otwergli \to; u^itelq? Potomu ^to oni

vili w otbleske drugogo sweta. Wot ono ^to. Oni vili w kakom-to

otbleske.

To^no tak ve oni viwut i segodnq. Oni viwut&

Oni otwergli \to po toj pri^ine, ^to vili w otbleske

drugogo sweta. Widite? Tak wot, oni vili w otbleske togo, ^tó

skazal Moisej, kak oni pretendowali. Oni vili w otbleske togo

(drugogo weka), ^to uve pro[lo.

I po \toj ve samoj pri^ine segodnq \to Poslanie, ^to

“Iisus Hristos po-prevnemu tot ve samyj”, otwergli, potomu

^to l@di viwut w otbleskah drugih wekow. Po \toj samoj pri^ine

oni |to otwergnut. Teperx my widim \to.

115 Websterskij slowarx goworit: “Otblesk = \to lovnyj swet.

Otblesk = \to lovnyj swet; to ve samoe, ^to da@]ee otblesk”.

Podobno=podobno miravu na doroge. Wy edete po doroge,

mnogie iz was wodqt ma[inu, i smotrite wperedi sebq. Kogda wy

widite solnce na doroge, otrava@]ej swet, \to kak mirav,

pohove, budto tam woda po wsej doroge. No kogda pod_ezvae[x

tuda, tam ni^ego net. |to prosto lovnoe, mirav, otblesk

nastoq]ego sweta.

Wot ^to segodnq sower[aet dxqwol = pokazywaet l@dqm

kakoj-to mirav, Sowet Cerkwej, gruppu denominacij, kotoryj

okavetsq lovnym. Potomu ^to, potomu ^to estx siq@]ij

realxnyj Swet. Esli by tot podlinnyj Swet ne siql, tam ne

moglo by bytx mirava. Podlinnyj Swet swetit. I \to&Oni

viwut w otbleske drugogo weka, ^ego-to drugogo, ibo on oswetil i

dwinulsq dalx[e.

Wot, otblesk, \tot mirav lovnyj. |to otblesk solnca.

116 Wot takim obrazom, oni sdelali to ve samoe, lovnyj otblesk

istinnogo Sweta.

117 Tak wot, bylo dokazano, ^to On byl istinnym Swetom. On byl

Swetom. Po^emu uznali, ^to On byl Swetom? Kak wy smogli

uznatx, ^to On qwlqetsq Swetom? Potomu ^to obetowannoe Slowo

proqwilosx ^erez Nego, po\tomu On byl Swetom togo izre^ënnogo

Slowa. Aminx! Oh, \to ^utx li ne wyzywaet u menq, kak u

pqtidesqtni^eskogo baptista, radostnyj krik wostorga.

Zametxte, podumajte ob \tom!

118 Otblesk, widite, viwut w otbleske! No kogda viwët istinnoe

Slowo, togda \to Swet, to, Bog skazal.

Teperx, ^to esli by Bog skazal, w na^ale: “Da budet swet”, gm,

nu a poqwilosx by ^to-to drugoe, widite, prosto mirav? Widite,
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\to ne bylo by, odnako, tem, ^to skazal Bog. Net, \to ne bylo by.

~to esli by Bog skazal: “Da budet swet”, = tuman sgustilsq by

e]ë bolx[e? Widite, \to ne bylo by swetom. No swet po toj

pri^ine, ^to \to bylo Ego proqwlennoe Slowo.

I segodnq, kogda Bog skazal, ^to takie we]i budut

proishoditx w na[e wremq, i wy widite \to proishodq]im, (^to

\to?) = \to Swet na Bovxe Slowo. |to Slowo, staw[ee Swetom,

proqwlq@]ee Sebq.

119 Teperx, oni goworili: “Kto, po-Twoemu, my takie? E]ë ^ego,

= skazal, = Ty pytae[xsq&My znaem, ^to Ty sumas[ed[ij.

E]ë by, Ty samarqnin; Ty ne w Swoëm ume. Nu, Ty e]ë

bude[x&Kto movet skazatx&My znaem, ^to Ty rodilsq wo

grehe. My ne znaem, otkuda Ty pri[ël. Tebq nigde net w spiskah

na[ih grupp. E]ë by, Ty sumas[ed[ij. W Tebe bes”. Widite?

Goworili: “Da ^to tam, Ty ne w Swoëm ume”. A na samom dele On

byl podlinnym, nastoq]im siq@]im Swetom Bovxim.

Tot otblesk zatmil, zatmil ih glaza. “Na[im wovdëm

qwlqetsq Moisej!”

120 On skazal: “Esli by wy werili Moise@, to wy znali by

Menq”.

121 I esli by wy werili Iisusu i Biblii, to wy uznali by \tot

^as, w kotoryj wy viwëte. Oni goworqt: “Nu, my = Hristiane.

My&” Esli by wy byli takowymi, to wy uznali by deqniq

Hristowy w \ti dni. Widite, wy uznali by \to.

122 Iisus skazal: “Wse te proroki goworili obo Mne. I esli wy

werite tem prorokam, to togda wy znali by Menq. Moi dela

otovdestwlq@t. Potomu ^to Q sower[a@ to, ^to oni goworili obo

Mne. I kto teperx movet upreknutx Menq w newerii?”

123 No oni wsë rawno ne wideli \togo. Po^emu? Ih glaza zatmil

kakoj-to otswet; widite, ^to otswe^iwaet ot ^ego-to drugogo, i \to

oni prinqli za nastoq]ee izre^ënnoe Slowo. Teperx podumajte ob

\tom. Podumajte ob \tom. Oni zaqwlqli, ̂ to oni werili tomu Slowu.

No ih tradicii otwernuli ih golowy ot istinnogo Slowa k

otblesku, po\tomu oni ne smogli uwidetx realxnogo.

Takim obrazom i segodnq. Tak \to bylo wo wse weka. Widite,

istinnoe Slowo swetit, no oni nastolxko zakowany w tradicii,

^to ne mogut uwidetx to Slowo. Oni smotrqt na otblesk, i oni

slepy. Otblesk was osleplqet. On prosto revet glaza. |to

oslepit was. I oslepit, kogda&

124 Iisus skazal: “Wy, slepye, wedëte slepyh”. Im sledowalo by

uwidetx \to, uwidetx, Kem On byl. No oni ne smogli, potomu ^to

oni vili w tom otbleske.

125 Tak wot, kakoj-to otswet, kak q skazal, = \to lovnyj swet,

mirav, lovnoe predstawlenie ob istinnom Swete. Lovnoe

predstawlenie; \to ne^to takoe, ^to=^to wrode wyglqdit

pohovim na |to, no ne qwlqetsq |tim.
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126 Tolxko edinstwennym sposobom movno obnaruvitx raznicu =

imenno to, ^to sower[al Iisus i dokazywalo, Kem On byl, ^to On

byl Swetom. Oni-to dumali, ^to oni byli wo Swete. No teperx

prosto priostanowitesx na minutu i rassudite, kto nahoditsq wo

Swete w takom slu^ae.

127 Teperx, segodnq! Esli taku@ opromet^iwu@ o[ibku

sower[ili cerkowniki teh dnej, postupili nastolxko

bezrassudno, bratxq, wam ne kavetsq, ^to nam pora ostanowitxsq i

zadumatxsq, ^to ve takoe Swet? Dawajte ne budem sower[atx

taku@ opromet^iwu@ o[ibku. No wy sower[aete eë. Wy uve eë

sower[ili, widite, i ne uznali ob \tom, to^no tak ve, kak te

sower[ili togda. Teperx priostanowitesx na minutu i razy]ite,

^to ve Slowo goworit dlq sego dnq.

128 Esli by oni priostanowilisx i podumali: “Wot On ispolnqet

bukwalxno, to^no to, ^to w Slowe skazano o Ego delah”.

I On brosil im wyzow, kak q brosa@ wam wyzow! Widite?

Widite? Q brosa@ wam wyzow: zaglqnite w Slowo, issledujte

Pisaniq, posmotrite, ne tot li \to ^as. Widite? “Issledujte

Pisaniq, ibo w Nih wy dumaete obresti We^nu@ Viznx, imenno

Oni swidetelxstwu@t obo Mne”. Imenno Oni swidetelxstwu@t ob

\tom segodnq[nem trude. |ti samye dela swidetelxstwu@t, ^to

\to ispolnilosx, i Pisanie goworit, ^to \to ispolnitsq, takim

obrazom \to = Swet dlq sego ^asa. Tak skazano w Bovxem Slowe.

129 Wa[i tradicii i ostalxnoe = \to w to^nosti to, o ^ëm

skazano w Biblii, podobno tem, kotorye poka^ali swoimi

golowami i u[li pro^x. W Biblii skazano: “Wse stoly polny

blewotiny”. Wot gde oni okazalisx. Oni \tomu ne powerqt. Oni

poka^ali swoimi golowami. Dventlxmeny, wy hotq by osoznaëte?

I, bratxq, wy osoznaëte \to, ^to kogda wy otwergaete to samoe, ^to

Bog podtwervdaet pred wami, to wy sower[aete to ve samoe, ^to i

te sower[ili, = wozwra]aetesx obratno k swoej tradicionnoj

blewotine?

130 “Kak pës wozwra]aetsq k swoej blewotine”. Esli ego wyrwalo w

perwyj raz, to ego ot neë wyrwet i wo wtoroj raz. Esli

katoli^eskaq cerkowx, kogda ona organizowalasx, sozdala perwu@

organizaci@, ot^ego cerkowx zato[nilo; takve budet i s

l@teranami, metodistami i so wsemi ostalxnymi, s baptistami,

preswiterianami i pqtidesqtnikami. “Pës wozwra]aetsq k swoej

blewotine, i swinxq wozwra]aetsq walqtxsq w grqzi”. Widite? My

kosnëmsq \togo ^erez neskolxko minut, esli wolq Gospoda.

131 Otswet, hodqt w kakom-to otswete, widite, mirav, lovnoe

predstawlenie ob istinnom Swete. On dokazal, ̂ to On byl Swetom.

Potomu ^to On, okazaw[isx w&menx[instwe, o-o, uvas,

milliony protiw Nego! Togda ne odna [estaq l@dej, odna

dewqnostaq ^astx naseleniq zemli ne uznala, ^to On byl zdesx.

Net, q polaga@, odna=odna sotaq ewreew ili edwa li odna

pqtidesqtaq iz nih, ili sorokowaq ^astx, q skazal by, a movet
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bytx, menx[e \togo, iz Ego Sobstwennoj strany dave ne uznala,

^to On nahodilsq tam. A te, kotorye znali, ^to On tam, s^itali

Ego ^em-to lovnym, potomu ^to denominaciq rasskazala im, ^to

On byl takowym. Ponimaete?

No wsë ve On byl istinnym Swetom, izre^ënnym ot Bytiq, w

samom na^ale, i prosil ih issledowatx Pisaniq i wyqsnitx, ne w

to li wremq Emu dólvno bylo vitx; On, te dela, ^to On sower[al,

\to bylo to^nym ispolneniem obe]annogo dlq togo wremeni ili

net. Aminx. O-o!

132 Naskolxko ve \to serxëzno, brat! My viwëm w potrqsa@]ee

wremq.

133 On dokazal, ^to istinen. On byl tem samym Swetom,

kotoromu, po ih zaqwleni@, oni poklonqlisx. Oni zaqwlqli, ^to

oni poklonqlisx tomu Swetu.

I wot tak obstoit s \tim segodnq. Oni zaqwlq@t, ^to oni

poklonq@tsq Emu. Pqtidesqtniki ob \tom zaqwlq@t. Oni

zaqwlq@t, ^to poklonq@tsq, i nastolxko slepy, ^to ne mogut \togo

widetx. Po^emu? Oni organizowywa@t i, no im w lico bil otblesk.

Widite? Tradiciq qwlqetsq tem, ^to ob_edinilo kakih-to l@dej,

i goworili: “My pojdëm i budem delatx \to i \to i to”. Teperx

my budem razbiratx, po^emu \to proizo[lo, esli wolq Gospoda.

134 Obratite wnimanie, Ego dela = \to bylo Samo viwoe Slowo.

~to On sower[al = bylo Samim viwym Slowom, pokazywa@]im,

^to On byl tem Swetom, obe]annym ot na^ala mira. On byl tem

Swetom. Ego Swet na obetowannoe Slowo dlq togo wremeni zastawil

to Slowo vitx imenno tak, kak bylo skazano w obetowanii, no oni

tak Ego perewernuli, ^to ne smogli uwidetx Ego. Ponimaete? No

On byl Swetom togo wremeni.

135 On byl Swetom, kotoromu oni budto by poklonqlisx, po ih

zaqwleni@. Oni dumali, ^to oni poklonqlisx imenno Bogu

tworeniq. Oni vili w otswete i poklonqlisx otswetu, a Iisus

skazal: “T]etno wy poklonqetesx Mne, u^a wmesto U^eniq swoim

^elowe^eskim tradiciqm, a ne Slowu”. On estx Slowo, i On byl

qwlennym Slowom. Im sledowalo \to znatx.

136 Q nade@sx, ^to \to wsë-taki dojdët, wezde, gde \to sly[at,

ponimaete, ^to \to estx proqwlennoe Slowo. “O-o, = goworqt, =

o-o, u nas estx Slowo”. E]ë by, Slowo, kavdyj, kto ho^et, imeet

pri sebe Bibli@. No kogda Slowo dokazano, proqwleno!

E]ë by, goworqt: “Nu, my werim!”

137 Da, s\r, oni werili, ws@ dorogu. Satana tove werit. Te farisei,

kto mog upreknutx ih w newerii? No oni ne werili Slowu dlq togo

^asa. Oni poklonqlisx otblesku ot ̂ ego-to drugogo.

To ve samoe oni dela@t segodnq. Widite? Oni sobl@da@t

l@teranskie predp-&tradicii, ili=ili tradicii U\sli i

ostalxnyh, tradicii pqtidesqtnikow. No ^to ve nas^ët \togo

wremeni?
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Farisei sobl@dali swoi tradicii. No skwozx ih tradicii

probilosx i zasiqlo Slowo Bovxe, i kogda Ono zasiqlo, Ono

oslepilo ih glaza. Oni ne smogli Ego uwidetx, potomu ^to oni

wsmatriwalisx wo ^to-to drugoe.

Tak ve \to i segodnq! Daj Bog \tomu wpitatxsq, ^toby \to

do[lo do l@dej i ^toby powerili w \to. Uve pozdnee, ^em wy

dumaete.

138 Moj syn Billi Polx razgowariwaet wo sne, no snowideniq on

widit ne ^asto. Odnavdy no^x@ on uwidel son, kotoryj ego

potrqs. Skazal, ^to emu prisnilosx, ^to on byl w cerkwi, i=i

oni&Q e]ë ne pri[ël.

Skazal, ^to kogda q wo[ël, iz moih glaz letel ogonx, i q

skazal: “Wremq nastalo. Wsë zakon^ilosx”.

I wse na^ali kri^atx: “Q ne mogu! Moi deti!”

139 I dave moq vena skazala: “Q ne mogu uprositx Sarru

pomolitxsq za obedom i tak dalee”. I q skazal&

On skazal: “Mne nado priwesti Lojs i=i rebënka”.

140 Q skazal: “Lojs ne movet sej^as prijti. Rebënok sli[kom

mal, ^toby ponqtx. Billi, \tot ^as nastal. Nam nado idti”. Q

skazal: “Uve polno^x. Do nastupleniq rassweta Iisus budet

zdesx. A esli net, togda q = lveswidetelx Hristow”.

I kto-to gromko skazal: “Nikto ne znaet, w kaku@ minutu i w

kakoj ^as”.

141 “Q ne nazywal minutu ili ^as. Q skazal: ‘W kakoe-to wremq s

sego momenta i do rassweta’.” I q skazal: “Dawajte=dawajte

pojdëm”. &?&Q skazal: “No u nas malo wremeni. Pojdëm”.

I my seli w ma[inu i poehali, i my podnimalisx w goru. I

kogda podnimalisx, kazalosx, budto na nebe poqwlqlsq swet, a na

zemle byla txma. On skazal, ^to q s_ehal k obo^ine dorogi i

zakryl wot tak rukami lico, plamq ognq po-prevnemu ishodilo

iz moih glaz. I goworit, q skazal: “Gospodx, q sdelal \to po

Twoemu prikazani@. Q sdelal \to li[x potomu, ^to Ty skazal mne

\to sdelatx takim obrazom. Q sdelal \to soglasno tomu, ^to Ty

mne skazal”.

I q pokazal vestom na bolx[u@ granitnu@ goru; i Swet bez

wozdejstwiq ruk srezal Kamenx s gory wesom w sotni tonn, i wot

On pokatilsq. Q skazal: “Otwerni golowu; ne smotri. ~erez

neskolxko minut wsë zakon^itsq”. Skazal, zatem pows@du

nastupilo welikoe swqtoe bezmolwie, kogda \tot Kamenx katilsq k

tomu mestu.

142 Uve, movet bytx, pozve, ^em my dumaem. Wot, widite, \to

to^no po Pisani@, widite: “Kamenx otorwalsq ot gory bez

sodejstwiq ruk”.

I tak w odin iz \tih dnej proizojdët takim obrazom, kogda wy

wozopiëte o ^ëm-to. Q skazal im: “U was uve bylo takoe wremq. Bog
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postoqnno was preduprevdal, periodi^eski. Da”. Q skazal:

“Dave esli moj sobstwennyj rebënok ili kto by \to ni byl, no

^as nastal. Q mogu tolxko skazatx to, ^tó On powelel mne

goworitx, i \to proizojdët”, = i \to proishodilo.

I=i zatem, wnezapno <Brat Branham hlopnul odin raz w

lado[i.=Red.>, wot On pri[ël, = “Kamenx otorwalsq ot gory bez

sodejstwiq ruk”. Daniil \to uwidel, wy znaete, mnogo let tomu

nazad. Billi ni^ego ob \tom ne znal, no \to byl=\to byl son,

poslannyj emu ot Gospoda.

143 Teperx, widite, oni zaqwlqli, ^to oni poklonqlisx tomu ve

samomu Bogu, nad kotorym oni ve smeqlisx. I to ve samoe snowa

wernulosx w na[i dni, po toj ve samoj pri^ine, viwut w otswete,

a ne w Swete. U welikogo Sweta siqnie. Wsë werno.

144 Posmotrite, w kakoj txme my nahodimsq segodnq! Posmotrite,

^tó segodnq proishodit! Posmotrite: ubijstwa, nasilie, razdory!

E]ë by, \to proishodit. Kavetsq, \to Billi Grejem skazal na swoëm

poslednem sobranii: “W blivaj[ie desqtx let kavdomu vitel@

Kalifornii pridëtsq imetx oruvie, ^toby sebq za]i]atx.

Policiq uve bessilxna”. L@di stali prosto psihi^eski

bolxnymi: perestrelki, ubijstwa, nasilie, wsqkoe, widite. Prosto

odi^ali, smotrite, ^to proishodit na ulicah. Widite, \to=\to

wremq, w kotoroe my viwëm, wremq sodomlqn. Widite?

No tam siqet Swet! Esli by oni tolxko wzglqnuli, esli by oni

tolxko uwideli, posmotreli by w Slowo i uwideli, ^emu

nadlevit bytx w \tot ^as, togda uznali by, ^tó my pytaemsq

sdelatx.

145 Wot, oni pretendu@t, budto poklonq@tsq tomu Swetu, tak i

te zaqwlqli, ^to poklonqlisx tomu Swetu, no oni poklonqlisx w

otswete inogo sweta wmesto realxnogo. Widite? On byl Swetom.

146 Werou^eniq i tradicii, w ih slepom sostoqnii, otwernuli ih

ot istinnogo Sweta obetowannogo Slowa. Slowo, kotoroe Bog

podtwerdil Iisusom = Swetom tomu miru, = pri[ël i sdelal to

Slowo viwym to^no w Swoë wremq i s to^nostx@ do dnej. “On budet

predan smerti w polowine semidesqti sedxmin, \to werno, ^to

sostawlqet tri s polowinoj goda Ego proro^estwa. Pridët Hristos

Wladyka, i budet proro^estwowatx, i tri s polowinoj dnq ot \togo,

zatem On budet predan smerti i sower[it iskuplenie”. I \to

to^no. On propowedowal tri s polowinoj goda. I ih&

147 I tot samyj psalom, kotoryj skazal Dawid: “Bove Moj, Bove

Moj, dlq ^ego Ty ostawil Menq?” 21-j Psalom: “Wse kosti Moi,

oni dela@t iz Menq zreli]e. Oni kiwa@t golowami. Oni

prohodqt mimo Menq”. Wosemxsot pqtxdesqt let do togo, kogda

Dawid pel tu pesn@ w Duhe, i eë pos^itali dannym proro^estwom.

Oni peli te pesni w hrame, kogda ta samaq Vertwa wisela na

kreste so Swoimi pronzënnymi rukami. “Oni pronzili ruki Moi

i nogi Moi”. Widite? Widite tam? Togda po^emu? Oni vili w

otswete. Oni ne uwideli togo Sweta.
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148 Wy movete sebe predstawitx, ^toby tak postupal razumnyj

^elowek? I q ne mogu predstawitx, ^toby razumnyj ^elowek beval

wniz w podwal i pogruvalsq w zathlostx, plotno zakrywal dweri i

goworil: “Q otkazywa@sx smotretx na swet”. |to bezumie.

I gde-to poterql swoë duhownoe sostoqnie tot ^elowek,

kotoryj widit, ^to w Biblii \to obe]ano, i widit, ^to \to viwët

prqmo pered ego glazami i proqwlqetsq, no on prodolvaet

ostawatxsq w teh werou^eniqh i w tom, ^tó otwergaet |to. |to =

duhownoe prestuplenie. Sower[enno werno.

149 Wot On byl zdesx. “On byl=On byl Swetom \tomu miru, no

mir uznatx&On pri[ël k Swoim; Swoi ve Ego ne uznali. On

pri[ël w mir, i mir byl sozdan Im ve, no mir ne uznal Ego”.

Widite? “A tem, kotorye uznali Ego, weru@]im w Nego, dal

wlastx bytx detxmi Bovximi”.

150 Zapomnite, my ne movem vitx w^era[nim swetom. W^era[nij

swet pogas. Ego bolx[e net. |tot w^era[nij swet wsego li[x

wospominanie. W^era[nij swet = \to tolxko wospominanie, to

estx = istoriq. Nikak newozmovno vitx wo w^era[nem swete. I to

ve samoe, hotq to ve samoe solnce, to ve solnce, no kavdyj denx

ono daët wsë bolx[e sil, ^toby zernu sozrewatx dlq urovaq.

Ponimaete?

151 Segodnq wshodit solnce, swetit nemnogo qr^e. Kavdyj denx

teperx budet wsë qr^e i qr^e, i nakonec p[enica, kotoraq tam

nahoditsq, na^nët=na^nët oviwatx. Nemnogo spustq viznx

proqwitsq, zatem e]ë silxnee, e]ë silxnee. Mart, aprelx, maj,

i@nx, i@lx, togda dlq neë nastupaet wremq urovaq, widite. To ve

samoe solnce swetit segodnq, w=w qnware ili dekabre, kotoroe

razogrewaet tot sneg i rastapliwaet ego, i woda pronikaet k

zernu; to ve samoe solnce, no w i@ne \togo solnca uve budet

nedostato^no dlq vizni toj p[enicy. Widite, \togo

nedostato^no. Widite, kavdyj denx solnce greet wsë silxnee, i

zernowye uve bolee zrelye dlq prinqtiq solne^nogo sweta.

152 Wot kak segodnq obstoqt dela. Zerno, poseqnnoe perwymi

otcami, e]ë togda pri=pri L@tere i U\sli i drugih,

ostanowilosx w roste; ono ne movet prinqtx Syna. Syn ubiwaet

ego. Ono otkazalosx rasti. Ponimaete? Ono otorwalosx,

otdelilosx ot steblq kak by i do[lo wot dos@da i obosobilosx. I

togda \to stalo [eluhoj, i net w nej nikakoj Vizni. Sozrewaq,

zerno dolvno stanowitxsq wsë twërve, kak i Syn denx oto dnq

stanowitsq wsë twërve.

153 Teperx dawajte prosledim minutu. Prosledim cerkownye

periody. Estx semx periodow cerkwi. I kak te periody cerkwi,

kavdyj iz nih, posmotrite, kak On obra]alsq k nim, ^tó budet

proishoditx, kak zerno budet sozrewatx i dojdët wot do \togo

poslednego ^asa, \togo poslednego ^asa, w kotoryj my viwëm.

Takim ve obrazom dolvno proishoditx i s cerkwami, widite,

cerkwi.
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154 Teperx smotrite, L@ter poseql zerno, i L@ter byl zernom,

i ego ve on poseql. Horo[o. Tak ve i U\sli; i takim obrazom

bylo s pqtidesqtnikami; tak bylo s baptistami, s nazarqnami.

No, wy widite, L@ter ne stal wozwra]atxsq i vitx wo swete

perwoj denominacii, katoli^eskoj. Nikak net; on byl drugim

swetom. |to Bog proizwodil sozrewanie. Teperx kakoe-to

menx[instwo wy[lo ottuda, \to bylo l@teranskim

probuvdeniem.

155 Zatem pri[lo probuvdenie U\sli, i togda w \tom, kak ve, oni

ne mogli wernutxsq i statx l@teranami. Widite?

I zatem pri[li pqtidesqtniki. A potom pqtidesqtniki

organizowalisx i sdelali to ve samoe, stali [eluhoj. Zametxte.

156 No p[enica prodolvaet sozrewatx. Teperx my w drugom

periode. Po^emu oni ne prinima@t |togo? Po^emu oni ne widqt,

^to zerno sozrelo? Zdesx obetowannoe Slowo dlq sego dnq. <Brat

Branham pohlopywaet po swoej Biblii.=Red.> Po^emu oni |togo

ne widqt? Potomu ^to oni viwut w l@teranskom otbleske, w

u\slejskom otbleske, w baptistskom otbleske, w

pqtidesqtni^eskom otbleske. Oni viwut w otbleske drugogo

sweta. Wot po^emu oni ne mogut prinqtx \tot podtwervdënnyj

Swet polnogo Slowa, kak Bog obe]al. Te Semx Pe^atej, w kotoryh

byla raskryta wsq tajna, wernulsq i rasskazal, po^emu tak

proizo[lo s \timi tajnami; no odnako, kogda \to na^alosx, oni

u[li ot |togo e]ë dalx[e, ^em byli. U nih net nikakih

oprawdanij.

157 Bog proizwël \to ^erez Duh, ^erez otkroweniq. On=On

dokazal sower[ennym obrazom, i nau^no i po-wsqkomu, ^to \to

estx Istina, ^to \to = Istina. I wsë-taki oni vela@t vitx w

pqtidesqtni^eskom otswete: “Q iz Assamblej! Q iz

edinstwennikow! Q iz Cerkwi Bovxej! Q = takoj-to!” Widite,

viwut w otbleske soroka ili pqtidesqtiletnej dawnosti. Viwut

w l@teranskom otbleske. Viwut w u\slejskom, w baptistskom, w

preswiterianskom ili w kakom-nibudx nazarqnskom, otblesk

drugogo perioda cerkwi, po[ed[ego dalx[e i organizowaw[egosq,

i sdelaw[ego to ve samoe, i otkazalisx i otwergli Swet, kogda On

woob]e-to siqet.

158 I wy viwëte w kakom-to mirave. Q gowor@ \to s po^teniem,

widite, no \to tak; ne ^toby obidetx was, no ^toby razbuditx. Wy

viwëte w kakom-to mirave.

~to esli by Iisus skazal: “Da wy slepye, i wy wedëte

slepyh”? Oni ne smogli&On pytalsq im rasskazatx; no ne

pomoglo. Skazal: “Ostawxte ih w pokoe. Esli slepoj wedët slepogo,

to oba upadut w kanawu”. Wot k takomu ^asu q podo[ël! Esli oni

budut [atatxsq, q ne mogu pomo^x. Q sdelal wsë ^to mog. Q sdelal

w to^nosti.

Q sdelal \to po Twoemu poweleni@, Gospodx. Ty swidetelx.
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S 1933-go, tam na reke, kogda tot Swet, kotoryj wy widite

tam, zaswetilsq, On byl prqmo zdesx w skinii i

swidetelxstwowal wam wse \ti gody. I wsë, ^to On skazal,

proizo[lo. No oni prodolva@t idti dalx[e. “Pustx slepoj

wedët slepogo”. Q prosto podovdu do togo ^asa; On pribudet w

odin iz \tih dnej.

159 Zametxte, viwut w otswete L@tera, viwut w otswete U\sli,

viwut e]ë w teh otswetah, po \toj pri^ine oni ne mogut uwidetx

istinnogo Sweta. Esli by oni ostanowilisx na neskolxko minut i

prosto wzqli by Bibli@ i pro^li by Eë, oni uwideli by,

^to&\tot Swet obe]an dlq sego ^asa.

160 Teperx my wozxmëm koe-^to iz \togo na neskolxko minut. On

obe]al, soglasno Malahii 4, ^to \ti we]i budut proishoditx. On

obe]al na protqvenii Pisanij, ^to \to proizojdët. Widite?

161 Obratite wnimanie takve na Izrailx w puti, na[ proobraz.

Wzglqnite, pitalisx mannoj, ^to bylo ih Swetom, Viznx@, ^to

dawalo im sily, Viznx. |to werno? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Izrailx ne mog pitatxsq mannoj, kotoraq

padala na nih w^era. Ona uve razlagalasx. Ona byla gniloj.

Ona dlq nih ne godilasx. Oni e@ otrawilisx by. Manna,

blagodarq kotoroj oni w^era vili, segodnq mogli by ot neë

umeretx. W Biblii skazano, ^to w nej zawodilisx ^erwi, byla

zaravena. I manna, im prihodilosx sobiratx swevu@ kavdyj

denx. Aminx.

I ^to \to takoe? L@di, kotorye pita@tsq mannoj L@tera,

U\sli i ostalxnyh iz pro[logo, wy pitaetesx ispor^ennoj

pi]ej, kotoraq ubiwaet was duhowno. |to ubiwaet was, mertwy w

swoih tradiciqh.

162 W^era[nqq l@teranskaq manna okazalasx by negodnoj dlq

metodistow. Manna metodistow okazalasx negodnoj dlq

pqtidesqtnikow. Manna pqtidesqtnikow segodnq ne goditsq. Wy

ponimaete menq? Ona padala kavdyj denx, denx za dnëm, swevaq,

tak i |to na protqvenii cerkownyh periodow.

Mannoj L@tera bylo poslanie ob oprawdanii. Poslaniem

U\sli byla demonstraciq oswq]eniq. U pqtidesqtnikow bylo

wosstanowlenie darow. No wot \to = predstawlenie Golownogo

Kamnq, poslednego dnq, Drewa Newesty, ^to protiw wsego \togo, i

wsë ve |to tot ve samyj Swet dlq sozrew[ih.

Podobno kak to ve solnce, ^to swetit segodnq, budet dawatx

zrelostx p[enice k urova@ w i@le. Ponimaete mo@ myslx? No

segodnq[nij swet ne prinës by nikakoj polxzy w i@le. Tot

silxnee. P[enica prodwinulasx w roste; ona gotowa wosprinqtx

ego. Aminx. Odnozna^no. Sej^as oni ne smogli \to prinqtx; a

togda ona smovet. Togda byl ne tot sezon; sej^as on nastal.

163 Wopreki Bovxej prirode ne pojdë[x. U Nego estx zakon, a

naru[ite tot zakon = rastenie pogibnet. Wy dolvny idti w
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soglasii s Bovximi izre^ënnymi zakonami, a Ego zakony = \to

Ego Slowo. L@boj zakon = skazannoe slowo. A slowo = proqwlennaq

myslx. Ponimaete? Teperx my=my znaem, ^to \to prawda.

164 ~to takoe widenie? Slowo Bovxe, ili ^to-to predskazannoe,

ili predwidenie kakogo-libo sobytiq. I wideniq, kakie byli u

prorokow i byli u Iisusa, u Pawla i u wseh nih, i goworqt ob \tom

wremeni, bylo prognozom togo, ^tó proizojdët. I zdesx my widim,

kak \tot prognoz sbywaetsq, a l@di \togo dave ne osozna@t.

Ponimaete, ^to q ime@ w widu? Wot, w^era[nqq manna&

165 Posmotrite s@da. Wy nabl@dali kogda-libo, kak solnce, s-o-

l-n-c-e naprawlqetsq s wostoka na zapad, kak i wsegda \to bylo.

Wy obratili na \to wnimanie? I, obratite wnimanie, to ve samoe

s periodami cerkwi. ~to? Solnce, sy&solnce wzo[lo na wostoke.

I ciwilizaciq sledowala za solncem, Bogom izre^ënnym swetom

dlq nih, w kotorom dolvny vitx. Oni [li, sledowali za solncem,

smotreli, kuda ono dwivetsq.

166 Sama viznx, kogda ty rovdae[xsq, = \to pohove na solnce.

Wy idëte wperëd, prqmo k zakatu solnca, ot swoego rovdeniq k

zakatu solnca.

167 L@di wsegda prodwigalisx w zapadnom naprawlenii.

Drewnej[aq ciwilizaciq byla w Kitae, sredi wosto^nyh stran.

Ierusalim&I zametxte, ona prodolvaet dwigatxsq w

naprawlenii zapada, i dwivetsq wsë dalx[e i dalx[e k zapadu.

168 Takim obrazom dwigalasx i cerkownaq \poha blagodarq Synu

Bovxemu. Wzglqnite, Pawel, rannqq cerkowx startowala na

wostoke; ona otprawilasx ottuda, peresekla more, dobralasx do

Germanii. Ona sdelala tri rywka. Wzglqnite s@da. Iz Azii, tuda

w=w Palestinu, perebralasx ^erez okean w Germani@; \to byl

L@ter. I ot L@tera dwinulasx dalx[e ^erez La-Man[, tuda w

Angli@; s pomo]x@ U\sli. I ot U\sli ona dwinulasx w

naprawlenii zapadnogo poberevxq, w Soedinënnye {taty. I

teperx, esli naprawitxsq e]ë dalx[e, to wy opqtx wernëtesx k

wostoku. |to we^ernee wremq.

169 Posmotrite teperx, kak cerkowx probiwalasx.

L@ter&Sna^ala Pawel, w rannem periode; zatem pri[lo k

Iri-&k Irine@ i tak dalee; zatem wo Franci@; ottuda pere[lo

w Germani@; dalx[e = w Angli@; postoqnno [lo na zapad.

I teperx dalx[e my ne movem idti. |to poslednij period. A

^to goworit Bibliq ob \tom poslednem periode? Widite,

geografi^eski, hronologi^eski, movete rassmotretx \to s

raznyh storon. Wo-perwyh, po Pisani@. Pisanie w perwu@

o^eredx. O^ewidnye fakty, istori^eski, rassmotrite kak wam

ugodno, my w konce, poslednij cerkownyj period.

170 I sledite, po mere prodwiveniq ona stanowilasx wsë krep^e i

krep^e. Tak ve i nastoq]ee menx[instwo Cerkwi wozrastalo ot

oprawdaniq, oswq]eniq, kre]eniq Swqtym Duhom, i teperx
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prinimaet formu dlq sootwetstwiq shodq]emu Golownomu

Kamn@. Iz \togo bolx[e ne wozniknet nikakih organizacij. Uve

bolx[e ne budet. Widite, ne mogut bytx, widite, my na Zapade.

171 Prosto ^toby pokazatx wam, wsemi proobrazami i wsem

ostalxnym. I posmotrite na te tri ska^ka, tri rywka. My

pogoworim ob \tom segodnq we^erom, widite, widite, kak my

okazalisx w poslednem wremeni. |to tolxko&

172 Solnce dwigalosx podobno Synu; Syn = podobno solncu.

Cerkowx pro[la takim ve putëm, po Semi Periodam Cerkwi i tak

dalee. Ciwilizaciq dwigalasx w zapadnom naprawlenii, i Cerkowx

dwigalasx w zapadnom naprawlenii. I teperx, esli my naprawimsq

e]ë dalx[e na[ego mestonahovdeniq, to my opqtx okavemsq na

Wostoke. Otprawitesx s zapadnogo poberevxq = opqtx okavetesx w

Kitae, w Qponii, snowa wernëtesx. Prodelaete putx w semx tysq^

milx i snowa okavetesx na Wostoke. Takim obrazom, wstretilisx

Wostok i Zapad, wot i wsë. My w konce. Ni^ego ne ostalosx.

173 I segodnq proizo[lo to ve samoe, ^to proizo[lo tam. Na

Zapade stolknulisx s tem ve samym, s ^em stolknulisx na

Wostoke. L@di viwut w otswete drugogo sweta, kotoryj,

nesomnenno, pytalsq prowozglasitx grqdu]ij Swet, i otwergli

|to, potomu ^to u nih otblesk wmesto Sweta. O-o! “I wossiql

welikij Swet w zemle qzy^eskoj; Zawulonowoj, Neffalimowoj;

Galilejskoj&w Galilee qzy^eskoj”.

174 |to sedxmoj period cerkwi. Zapomnite, i kavdyj raz, kogda

to solnce na^inaet swetitx na Wostoke, \to to ve samoe solnce,

kotoroe swetit na Zapade. I tot ve samyj Duh, kotoryj

dejstwowal na protqvenii wseh periodow, wot tak, = \to tot ve

Syn segodnq. Tolxko li[x ^tó? Podobno sozrewani@ = sezon.

Solnce, kotoroe sej^as, budet tem ve samym dlq sozrewaniq

p[enicy osenx@, \toj osenx@, widite, no (^to \to takoe?) \to ve

solnce pl@s kakim ono budet. I segodnq, w \tot poslednij

period, \to kem oni byli pl@s |to.

I wsë ve im ho^etsq vitx tam, kak kakim-to nedorazwitym,

spustitxsq w zaplesnewelyj, staryj mevdeno-&staryj

nominalxnyj fundament i werou^enie, i opustitx val@zi, i

goworitx: “Q dave ne ho^u na |to smotretx. |to wsë ^epuha”. I

kogda sama Bibliq, kotoroj oni qkoby werqt, otovdestwlqetsq

tem ve samym Swqtym Duhom, nesu]im Swet w poslednie dni!

175 Wy zametili? I wnimatelxno posmotrite tam w Malahii, kak

on \to raspredelil, = “Weru otcow k detqm i detej k otcam”.

Widite, tot ve Duh, gde On tam podnqlsq i gde On opqtx

podnimaetsq, to ve samoe. Widite, prosto naoborot, w to^nosti,

opqtx ukazywaet na pro[loe. Po^emu ve? Wostok i Zapad

wstretilisx. Sower[enno werno, prqmo pered glazami, a oni ne

widqt \togo. Po^emu? Neudiwitelxno, ^to Iisus skazal: “Togda

ostawxte ih w pokoe. Oni slepye i wedut slepyh, oni wse upadut w

kanawu”.
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176 Swet drugih periodow wsego li[x otraval \tot Swet. Widite?

Solnce segodnq tolxko otravaet, \to otravenie solnca, kotoroe

budet w \tom i@le ili awguste, esli Bog&dlq urovaq. I Syn,

pri L@tere, Martine L@tere, i U\sli, i S\nki, Finni, Noks,

Kalxwin, Mudi, i wse ostalxnye, te welikie muvi, u kotoryh byl

tot swet; i Dvon Smit iz baptistskoj cerkwi, i Aleksandr

Kampbell, cerkowx Kampbellitow, i tak nazywaemye U^eniki

Hristowy, Hristianskaq Cerkowx, i raznye imena, kotorye oni

sebe wzqli. Wse te muvi tam, w swoi wremena, wsego li[x otravali

To, ^tó budet zdesx w poslednee wremq.

177 I zatem, srazu ve posle teh osnowatelej, ^to sdelali deti?

Oni ne ostalisx na steble. Oni otsloilisx ot |togo i sozdali

sebe kaku@-to [eluhu. A wedx esli wy otrywaetesx ot realxnogo

isto^nika Vizni, to w was net Vizni. Snimite s neë [eluhu,

posadite eë zdesx w zeml@, ona polevit tam i sgniët. Tak ve i wy,

pytaetesx pitatxsq podgniw[ej mannoj, ostaw[ejsq posle teh

dnej.

Urovaj sozrel! U Iisusa stol nakryt, gde swqtye Bovii

pita@tsq sozrew[ej Pi]ej \togo dnq, pri Ewangelxskom Swete,

kotoryj podtwervdaet i dokazywaet, ^to On segodnq zdesx.

Aminx. Swqtye edqt \tot Hleb.

178 Podumajte tolxko. Staraq [eluha w^era[nego dnq, widite, ne

nado eë nasavdatx. Ona gnilaq. Ona ne movet, ne movet

ostawatxsq s \tim. Net, s\r. Ona ne prinesët nikakoj polxzy. Ona

ne wyrastet. W nej net Vizni; Slowo = \to Viznx. |to werno.

|ta [eluha otwaliwaetsq, \ta staraq boroda otpadaet, i tomu

podobnoe. Ona denominiruetsq i otpadaet. Ona otkazywaetsq

prodwigatxsq dalx[e s Viznx@.

No Swet dokazywaet |to. Wot \to da! Da, s\r.

179 W^era[nqq, o uvas, nam nado widetx \to! Widite, ta gnilx

w^era[nih dnej, ne e[xte \togo segodnq. Ponimaete? W nej

zawelisx ^erwi. Wy znaete takih malenxkih erzunow, kak q ih

nazywa@? Q ne zna@. Q=q malo zna@ o vizni mikrobow, no q zna@,

^to my wsegda nazywali ih erzunami. Oni zawodqtsq pows@du, gde

tolxko nemnogo podgniwaet. Widite? Togda mne \togo ne ho^etsq.

Esli wy \tim dowolxny = prodolvajte, no tolxko ne q. No

zapomnite&

Wy goworite: “Togda po^emu ona byla horo[a w^era?”

180 Esli wy znaete, ^to ta samaq mqkina, kotoraq s samogo na^ala

byla na p[enice, esli ona ostaëtsq w zlakah, to zlaki zre@t

dalx[e. |to imenno ta [tuka, blagodarq kotoroj p[enica cwetët,

\to to, ^to bylo w^era; no kogda ona otdelqetsq ot zerna, a ono ne

sozrelo, togda ono umiraet. Widite? No esli ona prohodit wesx

process, viwotworq]ij process, kogda ona uwqdaet, to perehodit

wo ^to-to drugoe i sotworqet zerno. A esli ne tak, to otkuda ono

berëtsq? Aminx. Wy ponqli \to? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.>
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181 Kak korolewa Anglii odnavdy poehala w bolx[u@ bumavnu@

kompani@, i ona skazala, ^to ho^et osmotretx bumavnu@

fabriku. I oni pokazali ej bumavnu@ fabriku, mnogo let tomu

nazad, e]ë do togo kak oni na^ali delatx eë iz drewesnoj massy,

tak oni nahodili&i iz \togo delali bumagu. Itak, oni, nu,

nemnogo spustq, ona pri[la w komnatu, gde ne bylo ni^ego, krome

ogromnoj ku^i grqznogo trqpxq, i ona skazala: “A \to zdesx

otkuda? ~to \to takoe? Oh”, = skazala ona.

Direktor \toj fabriki skazal: “|to kak raz to, iz ^ego my

delaem bumagu, iz \togo grqznogo trqpxq”.

Ona skazala: “Iz \togo delaete bumagu?”

“Da”. Ej bylo trudno poweritx w \to.

182 Posle togo kak ona wy[la ottuda, rabo^ij pustil tu grqznu@

grudu trqpxq w opredelënnyj process, i w konce iz \togo wy[la

^istaq belaq bumaga, wy znaete, pro[la wesx process i

polu^ilasx dejstwitelxno&I na nej postawili eë profilx i

prislali ej, eë otravenie na tom, ^to ona nazwala “grqznym

trqpxëm”.

183 Wot ^to \to takoe. Mertwe^ina w^era[nego dnq, poslanie

L@tera, poslanie U\sli, poslanie Pqtidesqtnikow, esli tolxko

propustitx \to ^erez process Bovxego Swqtogo Duha i Slowa

podtwervdeniq, ono prinesët otravenie Iisusa Hrista, Carq.

Aminx. No poka \to u was levit = \to grqznoe trqpxë. Widite?

184 Ono dolvno bytx pereplawleno wo ^to-to drugoe. L@ter

dolven byl pereplawitxsq w U\sli, i U\sli dolven byl

pereplawitxsq w pqtidesqtnikow, i pqtidesqtniki dolvny byli

pereplawitxsq wo Hrista. |to prohodit ^erez process. Tak i

Ewangelie pro[lo ^erez process. Ono w processe. Wek L@tera =

wek oprawdaniq, my werim w \to; U\sli =wek oswq]eniq, vy werim

\tomu; pqtidesqtniki = wosstanowlenie darow, za Swqtogo Duha,

my werim \tomu, kone^no. No splawxte \to wsë wmeste, ^to w

rezulxtate wy budete imetx? Iisusa, werno, kotoryj w^era,

segodnq, woweki Tot ve. O-o! W rezulxtate u was budet Iisus.

185 Kogda ^elowek w litejnom cehe otliwaet kolokol, on dolven

pridatx emu opredelënnyj ton zwu^aniq. Kogda on rasplawlqet i

wliwaet velezo, on dobawlqet stolxko-to latuni, stolxko-to

stali, stolxko-to medi. Po^emu? On to^no znaet, skolxko nuvno

dobawitx, ^toby sdelatx, ^toby pridatx nuvnoe zwu^anie.

I \to to, ^to sdelal Iisus po otno[eni@ k Swoej Neweste.

Emu nado bylo dobawitx w \to stolxko-to ot L@tera, stolxko-to

ot metodistow i stolxko-to ot preswiterian, i stolxko-to ot

pqtidesqtnikow. No ^to u Nego polu^ilosx? Ego Sobstwennoe

otravenie.

~to \to takoe? Pohove na Poslanie piramidy, wy widite, \to

nakladywaetsq drug na druga, perehodit w menx[instwo, s

Golownym Kamnem. Sluvenie Iisusa Hrista, na zemle dolvno



ZDESX ESTX ~ELOWEK, KOTORYJ MOVET WKL`~ITX SWET 33

bytx to^no takim, kakim bylo Ego sluvenie, ina^e On k \tomu ne

pridët. To^no kak golowa i nogi. Golowa&Nogi = \to ne golowa,

no golowa uprawlqet nogami, to estx zastawlqet nogi, goworit kuda

im idti. Wy ponqli \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

Prekrasno, \to Swet sego ^asa.

186 U\sli byl welikim Swetom. Podobno kak On goworil ob

Ioanne Krestitele: “On byl welikim Swetom dlq swoego ^asa”.

Kone^no, on byl.

187 Net. Da, s\r, ^istoe trqpxë&To estx, grqznoe trqpxë

w^era[nego dnq, esli ostanetesx w takom wide, \to dolvno&\to

wsegda stanowitsq grqznym trqpxëm. Ono posluvilo swoej celi

kak odevda, a teperx \to stalo bumagoj.

Oprawdanie posluvilo w swoë wremq, w oprawdanii pri

L@tere, zatem \to dolvno bylo statx oswq]eniem ^erez U\sli. I

oswq]enie posluvilo w swoë wremq, do teh por poka \to ne stalo

kre]eniem Swqtym Duhom. I kre]enie Swqtym Duhom

posluvilo w swoë wremq; do teh por, kogda Swqtoj Duh (kotoryj

estx tolxko odin Bog) wliwaetsq w Cerkowx, a Cerkowx = wo

Hrista, i \to sozdaët otravënnogo Iisusa Hrista na zemle, ^to

On obe]al zdesx, w Biblii. Movet bytx, wy w \to ne werite; q ne

mogu zastawitx was weritx. Q nesu otwetstwennostx tolxko za

Slowo. Ponimaete? |to werno.

188 Itak, wy widite \to? Wy widite \to? Esli widite, \to budet

pohove na to, kak odnavdy ^elowek otprawilsq&wo wremq,

priehal w U\lxs, wo wremena wallijskogo probuvdeniq. Gruppa

l@dej pribyla iz Soedinënnyh {tatow. I wot oni idut, i oni

skazali, ^to hotqt razyskatx to zdanie, gde prohodit wallijskoe

probuvdenie. Mnogie iz was pomnqt o wallijskom probuvdenii,

welikoe probuvdenie proizo[lo sredi u\lxskogo naroda w

U\lxse. Itak, \ti l@di, \ti welikie sluviteli i tak dalee,

pribyli iz Soedinënnyh {tatow, oni doktora bogoslowiq. Oni

zahoteli poehatx tuda i uwidetx, kakie welikie dela tam

sower[ili, ponimaete.

I wot oni [li po ulice, i oni skazali&wstretili stoq]ego

na uglu policejskogo, on pokru^iwal swoej dubinkoj i

naswistywal psalom, wot tak. Oni skazali: “Nu, on naswistywaet

psalom. Nado podojti i pogoworitx s nim, posmotrim, ^to on

skavet. Slu[aj, sprosi ego”.

Oni podhodqt k nemu i spra[iwa@t: “S\r, gde tut wallijskoe

probuvdenie?”

189 On sdelal pod kozyrëk i skazal: “Gospoda, wallijskoe

probuvdenie nahoditsq zdesx”, = w ego serdce. O, wot ono ^to, on

byl wallijskim probuvdeniem.

O Bove, esli by tolxko=tolxko my mogli ponqtx, ^to my =

otravenie Iisusa Hrista, Ego proqwlennoe Slowo. Wy =

otravenie Ego Slowa. Ponimaete?
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“Gde prohodit wallijskoe probuvdenie? W kakom ono

zdanii?”

On skazal: “S\r, ono w moëm serdce”. On byl wallijskim

probuvdeniem. |to werno.

190 I segodnq Cerkowx dolvna bytx Iisusom Hristom w dejstwii

na zemle. “Potomu ^to Q viwu = i wy vitx budete; i Moq Viznx

budet w was. Dela, ^to Q dela@, i wy sower[ite takve”. Widite?

Cerkowx dolvna tove prijti w takoe sostoqnie. I On obe]al, ^to

\to budet, i \to proizojdët. |to dolvno prijti takim putëm.

Itak, wy widite, wot ^to proishodit. My, my dolvny bytx

takowymi.

On estx Swet.

191 Tak i Noj byl Swetom w swoë wremq. On byl Swetom. Noj byl

tem Swetom. On byl Swetom dlq ^ego? Ispolnitx Bovxe Slowo: “Q

istrebl@ ^eloweka na zemle, kotoru@ Q sotworil. Postroj kow^eg,

i wse, kto povelaet wojti w nego, budut spaseny”.

Noj wy[el tam, skazal: “Estx tolxko odin putx = \tot

kow^eg”.

192 Oni skazali: “Staryj sumas[ed[ij fanatik”. On byl

proqwlennym Slowom. Noj byl Swetom togo ^asa, \to to^no. Ego

denx, ego wek, on izlu^al Swet.

193 Moisej byl Swetom swoego ^asa. “Q pose]u tebq”, = Bog

skazal Awraamu. “I Q sojdu i wywedu narod Moj krepko@ rukoj,

i Q pokavu Mo@ silu w Egipte”.

I kogda Moisej tam uwidel gorq]ij kust i obnaruvil, ^to w

tom kuste nahodilsq Q ESTX, Moisej po[ël tuda, i on byl

Swetom. Aminx. Neudiwitelxno, ^to on mog shwatitx gorstx praha,

brositx w wozduh i skazatx: “Da napolnitsq zemlq muhami”. U

nego bylo Slowo Bovxe. ~to proizo[lo? Prah razweqlsq, i muhi

na^ali prihoditx k su]estwowani@. Allilujq! Po^emu? On byl

proqwleniem Sweta Bovxego Slowa: “Q poravu Egipet”. On byl

prorokom. ~to on goworil = tó proishodilo. On byl Swetom togo

dnq. On byl Bovxim Swetom.

194 U faraona bylo wsë, ^to on povelal by, i u ostalxnyh, wse

swq]enniki mogli imetx wsë, ^ego oni velali, no Moisej byl

Swetom. Po^emu? On pokazywal proqwlennoe Bovxe Slowo. Bog

obe]al: “Q wywedu ih krepko@ ruko@, i budet Mne slawa”. Wot

^to On delal.

Wot po kakoj pri^ine Moisej dokazal, ^to on mog tworitx. Ne

iz-za togo, ^to emu hotelosx sotworitx; no potomu ^to Bog skazal

emu sdelatx. “I s \tim: ‘Pojdi k ob]estwu, skavi: “Zawtra&”’

Gospodx Bog prosto progoworil ko mne: ‘Wozxmi gorstx praha i

podbrosx w wozduh, wot tak, i wyzowi \to’. Zdesx net \togo, no \to

poqwitsq”. Aminx!

Oh, q nade@sx, ^to wy ne usnuli. |-\! <Brat Branham odin raz

hlopaet w lado[i.=Red.> Proqwlenie!
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195 On skazal: “Q poslan. Bog goworil otcam na[im, ^to On

posetit nas zdesx i wywedet nas. Q pri[ël dokazatx wam, ^to \tot

^as priblizilsq. Oswoboditesx ot togo, ^to imeete. Pojdëmte!”

Da.

196 Nekotorye iz nih skazali: “Nu, q duma@&” Dafan skazal:

“Q duma@, ^to net nikakoj spe[ki. Nam ne nado tak wolnowatxsq

iz-za \togo”. I, pohove, ne polu^ilosx, ^etyre ili pqtx raz. No

wsë rawno, prodolvalosx dalx[e.

197 Oni dumali. Oni wy[li i skazali: “My pobxëm kamnqmi

\togo Moiseq! Pustx ubiraetsq ot nas! On ne nuven nam zdesx w

na[ej=w na[ej gruppe”.

Moisej wsë rawno prodolval dalx[e, potomu ^to on byl

Viznx@, on byl Swetom ^asa. ~em bylo tó, ^to bylo u nego? Bog

proqwlql Swoë obetowannoe Slowo ^erez Moiseq, i Moisej byl

Swetom.

198 Iliq byl Swetom. “Pojdi ots@da i budx na toj gore! A

wóronam Q powelel kormitx tebq tam”. Aminx! Da, s\r.

199 On wernulsq s TAK GOWORIT GOSPODX. “Ne budet dave

rosy s Neba, razwe tolxko po slowu moemu”. Aminx! “Movet

swetitx solnce, movete wyzywatx, ^toby sobralisx wse tu^i,

delatx, ^to povelaete, no dave rosy ne budet, razwe tolxko po

slowu moemu”. Kem on byl? Swetom! Allilujq! On byl Swetom.

Swetom! On byl Slowom Bovxim proqwlennym.

200 Oni dumali, ^to on sumas[ed[ij, sidit tam. Ego kormili

posylxnye; a oni umirali s goloda. Oni hoteli vitx po swoim

tradiciqm; prodolvajte. Ne Moisej, to estx ne Iliq, on vil

prqmo wo Swete. Sidel tam u potoka Horafa, wpolne normalxno

prowodil wremq; pitalsq, kto-to zabotilsq o nëm i wsë

ostalxnoe. Oni dumali, ^to on sumas[ed[ij, no on byl=on byl

Swetom.

201 Oni goworqt: “|j, ^to stalo s tem swqtym begunkom, kotoryj

tut krutilsq? Nu, wy znaete ^to? Kto-to na dnqh ohotilsq, i

skazali, ^to oni ego wideli, sidel tam nawerhu, mevdu pro^im,

tam na wer[ine gory. Dervu pari, ^to starik uve zasoh k \tomu

wremeni”. O net. On byl Swetom. On byl Swetom. On byl Swetom

Bovxim w swoë wremq.

202 Ioann, kogda pri[ël na zeml@, i udalilsq w pustynnye mesta

polu^itx obrazowanie ot Boga = ne iz seminarii. On dolven byl

predstawitx Messi@. Itak, kogda on wy[el, Iisus skazal: “On

byl qrkim i siq@]im Swetom”. Allilujq! Po^emu? On byl

proqwlennym Slowom.

Isajq tak skazal. Wot ono ^to. |to werno. “On dolven byl

poslatx glas w pustyne, wopi@]ij, goworq]ij: ‘Prigotowxte putx

Gospodu, otkrojte Emu wrata, prqmymi sdelajte stezi’. On

wozopit, odin&glas wopi@]ego w pustyne”. Wot on wy[el. ~em

on byl? “Glasom wopi@]ego w pustyne”.
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~em on byl? Proqwleniem Slowa, Sweta. Tot ve samyj Bog,

kotoryj goworil w Bytie; kotoryj skazal \to, i wot qwilsq Swet.

Kak On skazal: “Da budet swet, dlq solnca”, = solnce na^alo

su]estwowatx; skavem, On skazal, ^to budet “glas wopi@]ego w

pustyne”, i \to proizo[lo. |to byl Swet na tot ^as.

203 On takve skazal w poslednie dni! Aminx! |to Swet ^asa,

wopi@]ij w pustyne Wawilona: “Wyjdi iz neë, narod Moj, ^toby

wam ne bytx sou^astnikami w eë grehah. Ne prikasajtesx k eë

ne^istomu! Udalqjtesx ot \togo! Begite ot grqdu]ego gnewa!”

204 Ioann skazal to ve samoe. “Topor levit u kornq derewa”. Ne

imel obrazowaniq, dave ne razgowariwal kak propowednik. On

goworil o zmeqh i palkah, i o derewxqh, i toporah, i o tom, ^to dlq

nego bylo priwy^nym w pustyne. On ros ne sredi kakih-to

udobnyh, izyskannyh, izq]nyh we]ej, kotorye oni ime@t

segodnq, kak u nih bylo w te wremena. On pri[ël so swoim

sobstwennym qzykom. On ne wstal tam i ne proiznës: “O ^elowek”,

i ne rasklaniwalsq. On twërdo wy[el ottuda, iz toj pustyni,

neotësannyj i grubyj. Skazal: “Tolxko ne wzdumajte goworitx ‘q

prinadlevu k \tomu i prinadlevu k tomu’. Bog movet iz \tih

kamnej wozdwignutx detej Awraamu”.

205 Ne dumajte, ^to poskolxku wy metodisty, baptisty,

preswiteriane, to wy dervitesx za Boga. Bog movet wzqtx

samogon]ikow i bludnic s ulicy i sdelatx iz nih detej Bovxih.

Kto-nibudx |to usly[it, i kto-nibudx |tomu powerit.

206 I takve on skazal: “Uve i topor pri korne derewa levit. I

wsqkoe derewo, kotoroe ne werit, sruba@t i brosa@t w ogonx”. Wot

takim bylo ego poslanie. On byl Swetom togo dnq.

207 Iisus skazal: “On byl qrkim i siq@]im Swetom, a wy hoteli

maloe wremq poradowatxsq pri nëm”.

208 I ^to skazal Ioann, prorok? “On uve stoit sredi was. Q

nedostoin razwqzatx remenx obuwi Ego. I kak tolxko On qwitsq =

q ujdu”. Wot \to da! Potomu ^to On byl Swetom.

Ne movet bytx dwa ili tri Sweta, kak i ^etyrëh ili pqti

raznyh organizacij. Byl odin Swet. |to ne metodisty, baptisty,

l@terane, preswiteriane. Hristos estx Swet, a Swet estx Viznx.

I Slowo proqwilosx wo Swete ^asa.

209 “Da budet swet, i stal swet”. Da, s\r. “Da budet Swet”, i estx

Swet! On skazal, ^to budet Swet w \tot denx, i Swet estx. On grqdët.

Q wer@ w \to. Posmotrite na obetowaniq \togo perioda. Wot \to da!

210 Wsqkij kogda-libo siqw[ij Swet w \ti cerkownye periody,

my widim, kak oni&|to=\to bylo o^enx pe^alxno widetx,

otwervenie. Otkrowenie 3, q zdesx zapisal, Otkrowenie 3, i q

zna@, ^to=^to q na \to ssylalsq.

211 Posmotrite na obetowanie sego ^asa, w kotoryj my viwëm;

otwergnutyj Swet. ~to oni sdelali? Oni otwergli |to togda.

Po^emu? Oni vili w otswete. ~to oni dela@t segodnq? To ve samoe.
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212 Tak, a wy=wy Hristianin? “Q l@teranin. Q baptist. Q

preswiterianin”.

|to ni^ego ne zna^it. S takim ve uspehom mogli by skazatx:

“borow, swinxq” ili e]ë kak wam ugodno nazwali by sebq.

Ponimaete? Wot primerno skolxko \to zna^it. I pri wsëm

uwavenii k wam, no esli wy goworite o fundamentalxnoj ^asti,

to \to prawilxno.

Q zadal wopros: “Hristianin?” |to Hristos w was. I esli

Hristos w was, togda Slowo w was. I togda, esli Slowo w was, i kogda

swetit Swet, kak ve wy hotite ujti ot Nego? Widite, \to wopros.

Wot ^to gorit sej^as, Swet. Swetit we^ernij Swet. Cwetët Derewo

Newesty.

213 Oh, zapomnite, obrezali to staroe Derewo. “Ostaw[eesq ot

gusenicy ela saran^a, ostaw[eesq ot saran^i eli ^erwi, a

ostaw[eesq ot ^erwej doeli vuki”. ~to ostalosx ot metodistow,

povrali baptisty; i ^to ostalosx ot baptistow, to poeli

pqtidesqtniki. On skazal: “|to Derewo bylo = u Ioilq, = bylo

spileno do pnq”, no emu hotelosx uznatx, oviwët li ono snowa.

Oh, da! On sohranil to derewo. On sohranil to Derewo, da, s\r,

ibo \to byla Ego Newesta.

I On skazal: “Q wosstanowl@, goworit Gospodx”. ~to \to

takoe? “Q wyra]u, wsë ^to poeli l@terane, i poeli u\sleqne i

ostalxnye. I Q wosstanowl@ \to, potomu ^to wsë \to po-prevnemu

w korne Derewa”. Widite?

|to nahoditsq tam w zemle. To^no kak sok, u[ed[ij wniz, kak

q goworil o sestre, on nahoditsq tam. I truba Gospodnq

prozwu^it odnavdy, i te izbrannye iz l@teran, metodistow,

baptistow, kotorye ne swqzywalisx ni s kakoj organizaciej&

214 L@ter nikogda ni^ego ne organizowywal. Mudi nikogda

ni^ego ne organizowywal. |to gruppy Rikki, uve posle nego, wot

kto sozdawal organizacii, sobirali [eluhu. Dvon Smit ni^ego

ne organizowywal. Nikto iz drugih ne organizowywal; \to bylo

Swetom togo ^asa. L@ter, U\sli, nikto iz wseh drugih; no

posledu@]ie gruppy, uve [li i sozdawali organizaci@.

215 Swqtoj Duh ni^ego ne organizowywal w pqtidesqtnicu.

Pqtidesqtnica = \to pereviwanie, ne denominaciq. Ona ni^ego

ne organizowala. O, net. No ^elowek, nazywa@]ij sebq

pqtidesqtnikom, organizowal \to. |to tam [eluha, umira@]aq.

Wmesto togo ^toby ispolxzowatx \to dlq bumagi i polu^itx

polnyj obraz Iisusa Hrista; tak net, oni wyta]ili sebq, ^toby

ne imetx s |tim ni^ego ob]ego. Ostawxte ih.

216 No my teperx widim, ^to cerkowx opqtx otwergla \tot Swet, \to

Derewo, Hrista. Po^emu? Po toj ve pri^ine, po kakoj oni sdelali

\to wna^ale, starye otbleski ogonxkow pro[ed[ih dnej. A “On

w^era, segodnq i woweki tot ve”. Ewreqm 13:8 utwervdaet, ^to On

takoj ve. On segodnq takoj ve, kakim On byl togda, potomu ^to On

sower[aet te dela, kakie On sower[al. To ve Slowo, tot Hristos.
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217 Poslu[ajte, q ho^u, ^toby wy sej^as wzqli \to i ^toby \to

bylo wa[im li^nym. Q ne zna@, q dumal, stoit li \to zapisywatx

ili net, na \tu lentu. Pustx \to budet zapisano. Widite?

<Sobranie raduetsq.=Red.>

218 Ho^u u was koe-^to sprositx. Smotrite, wzglqnite

horo[enxko. Widite, “On tot ve samyj w^era, segodnq i wo weki”.

Sledite. Ego dela, kotorye On sower[al, sami sebq proqwlq@t.

Teperx slu[ajte wnimatelxno. Kogda On wstal tam, w Ioanna

14:12, On skazal: “Dela, kotorye Q dela@, i wy tove sower[ite. I

bolee welikie sower[ite, ibo Q idu k Otcu Moemu”. Wot, On \to

skazal. “Nebesa i zemlq projdut, no \to Slowo ispolnitsq”.

Teperx, esli my w konce perioda, to gde ve dolvny ispolnitxsq

te “welikie dela”? Widite? Widite? My zdesx. U nas ne bylo&

219 Poslu[ajte, esli rimskij kalendarx prawilxnyj, to u nas

-[estx&u nas ostalosx tridcatx [estx let. Kavdye dwa

tysq^eletiq miru prihodit konec. Perwye dwe tysq^i let =

uni^toven wodo@; sledu@]ie dwe tysq^i let = pri[ël Hristos.

Wot nastupaet 1964-j; tridcatx [estx let. Tak wot, egipetskij

astronomi^eskij kalendarx goworit, ^to my na semnadcatx let

otstali, “uve na semnadcatx let pozdnee”, to estx ostalosx

dewqtnadcatx let.

Iisus skazal: “Trud budet sokra]ën radi izbrannyh, ina^e

ne spasëtsq nikakaq plotx”. Gde ve my nahodimsq?

220 “Dela, kotorye twor@ Q, i wy sotworite. Takie ve, no bolee

welikie, wy sotworite”. Teperx sledite. Slu[ajte wnimatelxno.

Wstanxte na&Q mol@sx, ^toby Bog otkryl wa[i serdca i wa[

razum, k urazumeni@, ^toby wy urazumeli bez li[nih slow.

Zametxte. On skazal odnavdy&

Dawajte wzglqnem na nekotorye iz sower[ënnyh Im

“welikih” del. Dawajte priostanowimsq na nekotoryh. Dawajte

podumaem.

Odnavdy On skazal: “Dajte im ^to-nibudx poestx”.

Oni skazali: “U nas ni^ego net”.

Skazal: “A ^to u was estx? Prinesite Mne, ^to wy imeete”.

Oni skazali: “U nas pqtx q^mennyh hlebow i dwe ryby”.

On skazal: “Prinesite ih Mne”.

221 I On wzql \ti originalxnye pqtx q^mennyh buhanok i na^al

razlamywatx hleby. I iz originala On sdelal hleb. Im

nakormili pqtx tysq^. Prawilxno? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Zatem On skazal, i On polu^il rybu: “Dajte

Mne rybu”. |to byla ryba, sna^ala. I On razdelil tu rybu, odnu

rybu i drugu@ rybu, i nakormil pqtx tysq^. Prawilxno?

<“Aminx”.>

No w poslednie dni u Nego ni^ego ne bylo. On prosto

proiznës, skazal: “Skavi, ^toby poqwilosx tam”, = i tam
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poqwilosx, hotq ni^ego ne bylo. Belki u Nego ne bylo; tam ne

bylo ni odnoj. On tolxko skazal: “Pustx tam poqwitsq”, = i tam

poqwilasx. Widite? O, Ego Slowo nepogre[imo, Ono nepremenno

dolvno ispolnitxsq.

222 Q mog by skazatx wam we]i, kotorye was potrqsli by.

Ponimaete? Kogda On goworit, ^to \to tam, = \to poqwlqetsq tam.

Pustx On skavet \to. Widite, w to^nosti.

223 Widite, Wostok, po[lo na Zapad i wstretilosx s Wostokom.

|to byl Moisej, shwatil gorstx peska i skazal: “Da poqwqtsq

pësxi muhi, = i tak dalee, = na zemle”. No w \ti poslednie dni

On ne bral ni^ego; widite, tolxko Slowo. “Da budet”, = i stalo.

~to skazano = wot kakim obrazom \to i proizojdët.

Q ho^u swidetelxstwowatx segodnq we^erom o nekotoryh

we]ah, widite, widite, o tom, ^to proizo[lo, ^toby wy uwideli,

^to On po-prevnemu Bog. Ego Slowa ne mogut&

“|ti dela, kotorye Q twor@, i wy sotworite, i bolx[e sih wy

sotworite. Q bral rybu, ^toby sotworitx rybu; wam dlq \togo

dave ne pridëtsq bratx rybu”. Widite? On po-prevnemu Bog,

po-prevnemu tot ve samyj Syn. Tot ve Syn Bovij, kotoryj iz

ryby sotworql ryb, \to tot ve Syn Bovij segodnq. “Dela,

kotorye Q twor@, wy tove sotworite. Dave bolee sih sotworite”.

|to budet uweli^eno: “Wy sotworite bolee sih”. I l@di

otkazywa@tsq \to uwidetx. Uh! “Bolee welikie dela!”

224 Lovnyj swet. Wy znaete, q tut koe o ^ëm wspomnil. Q ^asto

rasskazywal ob Anglii, no wot q podumal o lovnom swete. Sowsem

nedawno, wy wse znaete ob \tom, bylo sower[eno samoe krupnoe

ograblenie, kotoroe=kotoroe kogda-libo bylo w Anglii.

Ograblenie na summu semx millionow dollarow. Q ne duma@, ^to

bylo ^to-nibudx, ^to moglo by s \tim srawnitxsq. Krupnoe

ograblenie, nedawno, na semx millionow dollarow, dave

Skotland-Qrd ne movet \togo ponqtx.

Znaete, kak oni \to sdelali? Dali lovnyj swet. Oni

ustanowili semafor u veleznodorovnogo polotna, signalxnyj, i

wkl@^ili krasnyj swet, i ostanowili ih. I tam proizo[lo

ograblenie, w podhodq]em meste. Lovnyj swet pomog sower[itx

samoe krupnoe ograblenie za ws@ istori@. Ograbili narod. Iz

wooruvënnyh ograblenij \to samoe krupnoe, i bylo sower[eno

pri pomo]i ispolxzowaniq lovnogo sweta.

225 I samoe krupnoe ograblenie za ws@ istori@ cerkwi Bovxej

bylo sower[eno s pomo]x@ lovnogo sweta, ótsweta, ih

denominaciej. Ona obokrala ih, li[ila ih sily Swqtogo Duha.

Ona zabrala u cerkwi samu dorogu Vizni. Ona ukrala u nih

Slowo, kogda oni prinqli werou^enie wmesto Slowa. Ona obokrala

ih.

O, oni utwervda@t, ^to ime@t Slowo. Slowo Samo viwët dlq

kavdogo perioda; Ono obnaruviwaet Sebq. I wo wremena Iisusa
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oni tove zaqwlqli, ^to imeli Slowo. No w Nëm skazano: “Oni

uwideli welikij Swet”, no oni otwergli Ego. Oni uwideli Ego, no

oni otwergli Ego.

226 O-o, lovnyj swet, da, w cerkwi proizo[lo samoe krupnoe

ograblenie. Holodnye denominacionnye werou^eniq, brat, ot nih

ne sozreet podtwervdënnoe Slowo, zerno. W Biblii skazano, Iisus

skazal: “Slowo Bovxe = \to Semq, kotoroe poseql seqtelx”.

Widite? I holodnye dogmy ne dadut sozretx tomu Slowu. Net,

net!

Holodnye wx@vnye dni ne dadut sozretx p[enice. Ni za ^to!

Ej nuvno teplo solne^nogo sweta, i \to proizwoditsq kak raz

Bovxim izre^ënnym Slowom.

I segodnq ponadobitsq izre^ënnoe Bogom Slowo, ^toby

pokazatx swqtym Bovxim, ^to Iisus Hristos viwët. Kakim On

byl w^era, to^no takoj ve On segodnq. Werou^eniq i

denominacii \togo nikogda ne sower[at. Oni holodnye i

bezrazli^nye, i zerno sgniët w toj po^we. W teh uslowiqh ono ne

prorastët.

227 Po \toj pri^ine my segodnq imeem tó, ^to imeem. Kak na[

dorogoj Brat Billi Grejem, izwestnyj probuditelx. Q wer@, ^to

Bog ispolxzuet \togo muva. No posmotrite, ^tó on delaet; on

truditsq tam sredi teh baptistow i preswiterian. ~to ty

delae[x? Sobirae[x tolpu primyka@]ih k cerkwi.

228 Widite, kak tam kukareka@t @vnye baptisty, potomu ^to u

nih bolx[e wsego, denominacii, ^to ih denominaciq wyrosla

bolx[e, ^em u drugih protestantow? Katoliki zabrali ih ^utx li

ne wseh w pro[lom godu. Wy ^itali ob \tom w gazetah? Kone^no,

zabrali. Ne bespokojtesx, oni wseh ih zaberut, potomu ^to oni

sobira@t wseh wmeste, i baptistow i ostalxnyh. I oni wse odno, i

ne zna@t ob \tom.

Sowet cerkwi, Sowet Cerkwej, nasavdaet sredi nih to ve

samoe. Denominaciq nasavdaet&Po^emu, po^emu wam ho^etsq

stoqtx wot zdesx ili wot zdesx? Wy ve wsë rawno otwergaete |to,

tak kakaq wam raznica? Razwe wy nosite ne tu ve samu@

denominacionnu@ birku, ^to na tom, ^to na drugom meste? Odno

= zwerx; drugoe = klejmo. Wot wam, povalujsta, tak ^to net

nikakoj raznicy.

229 Wot gde on nahoditsq. On stawit swo@ pe^atx odobreniq, i tam

wy eë prinimaete. I wot kuda ona wseh priwela, prqmo w Belyj

Dom, i w Wa[ington, okrug Kolumbiq, i=i w Sowet Cerkwej, i wy

tuda idëte. Duhowenstwo wtqgiwaet ih obratno tuda, to^no tak

skazano w Biblii, ^to oni budut \to delatx. <Brat Branham [estx

raz stu^it po kafedre.=Red.>

Oh, esli by \ti ^asy ne [li tak bystro! <Sobranie goworit:

“Ne spe[ite, wremq estx”.=Red.>
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230 Teperx, podumajte, gde my nahodimsq. Posmotrite na

obetowaniq dlq \togo dnq, opqtx otwergli. Kak cerkwi postupili

w \tot poslednij denx, denominacionnyj otswet!

231 Viwut w lovnom otswete = wot po^emu Ono ne sozreet. Wot

pri^ina togo, \to Slowo, ^to wy ne widite ^udes.

232 Odin swq]ennik nedawno zadawal mne woprosy, i on sprosil:

“Mister Branham, = sprosil, = kak wy krestili?” Odna dewu[ka

u[la iz \toj cerkwi; u[la w otstupni^estwo i wy[la zamuv za

katolika, i po[la w katoli^esku@ cerkowx. I on sobiralsq

prinqtx eë w cerkowx.

233 Q skazal: “Q krestil eë Hristianskim kre]eniem”.

On skazal: “Episkop ho^et znatx”.

Q skazal: “Horo[o, \to tak”.

Skazal: “Wy movete w \tom poklqstxsq?”

234 Q skazal: “Q woob]e ne klqnusx”. I on skazal&“Da, = skazal,

= esli on ne powerit moim slowam, ^to v, wsë normalxno. Potomu

^to q ne klqnusx. W Biblii skazano: ‘Ne klqnisx nebom; potomu

^to ono = prestol Bovij; zemlq = podnovie nog Ego. Da budet

slowo “da” = da, esli “net”, to net’.” Q skazal: “Emu pridëtsq

dowolxstwowatxsq moimi slowami”.

Skazal: “~to v, wy=wy skazali ‘Hristianskim kre]eniem’,

^to wy imeete w widu pod=pod ‘pogruveniem’?”

235 Q skazal: “|to edinstwennyj sposob, kotorym sower[alosx

Hristianskoe kre]enie”. Q skazal: “Q krestil eë w reke Ogajo;

pogruzil eë pod wodu, wo ‘Imq Gospoda Iisusa Hrista’, i podnql

eë iz wody. Q krestil eë wo Imq Gospoda, i \to edinstwennoe

Hristianskoe kre]enie”.

Skazal: “Da, s\r”. On wot tak zapisal \to. I on skazal:

“Stranno!” Skazal: “Wy znaete, katoli^eskaq cerkowx kogda-to

krestila takim obrazom”.

Q skazal: “Kogda?”

I on skazal. Prodolval, i zawqzalsq razgowor na kakoe-to

wremq. I on skazal: “Nu, my originalxnye katoliki”.

236 Znaq \to, tam kak raz levali knigi, wy znaete, i istori^eskie

dannye ob \tom, q skazal: “|to werno, no, = q skazal, = po^emu wy

ne delaete \togo w na[i dni?”

On skazal: “U nas estx wlastx otpuskatx grehi”. Skazal:

“Razwe ne goworil Iisus Swoim u^enikam: ‘Komu prostite grehi,

tomu prostqtsq; a na kom ostawite grehi, na tom ostanutsq’?”

Q skazal: “Da, s\r. On skazal”.

On skazal: “Togda razwe \to ne daët wlasti cerkwi? Pëtr byl

glawo@ cerkwi”.

237 Q skazal: “Esli cerkowx budet otpuskatx grehi tak, kak \to

delal Pëtr”. Q skazal: “Wot, kogda oni sprosili: ‘~to nam delatx,
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^toby spastisx?’ On skazal: ‘Pokajtesx, kavdyj iz was, i

krestitesx wo Imq Iisusa Hrista dlq pro]eniq grehow wa[ih’.”

Q skazal: “Postupajte tak, i q pojdu s wami”.

“Oh, = on skazal, = wy ssylaetesx na Bibli@”.

Q skazal: “|to Slowo”.

On skazal: “Bog nahoditsq w Swoej cerkwi”.

Q skazal: “Bog nahoditsq w Swoëm Slowe. ‘L@boj ^elowek,

slowa drugih l@dej = lovx; Ego Slowo = Istina’”. Widite?

238 On nikak ne smog \togo uwidetx. No tuda=tuda oni idut,

dalx[e wo mrak. I protestanty, tysq^ami, prisoedinq@tsq k

\tomu. Wot oni, opuska@tsq do prinqtiq ih werou^eniq i

pro^ego, idut s \tim dalx[e. Slowo wyhodit, dokazywaq \to,

Iisus Hristos, pokazywa@]ij, ^to On “w^era, segodnq i wo weki

tot ve”. W tom otswete werou^eniq oni dwiga@tsq prqmo wo txmu.

To^no kak oni postupili wo wremena Noq, to^no kak oni

postupali wo wse wremena, oni opqtx dela@t \to segodnq, uhodqt

wo txmu! Po^emu? Oni otwerga@t Swet, potomu ^to werou^enie

oslepilo ih.

239 O-o, w kakoe mra^noe wremq my viwëm! Ugu! Da, oni otwerga@t

Hristow istinnyj We^nyj Swet, i wot k ^emu \to priwodit.

240 Holodnye denominacii ne mogut datx Viznx Slowu Bovxemu,

potomu ^to nesut viznx dlq swoej denominacii. U nas teperx

bolx[e ob_qwlq@]ih sebq Hristianami&Posmotrite-ka, esli

Hristianin&

Q sprosil u \togo swq]ennika wot ^to. “Esli \tot&my s

wami posmotrim, kakoj katoli^eskaq cerkowx byla wna^ale, w

Pqtidesqtnicu”, ne w Nikee, ne w Rime. Cerkowx na^alasx ne w

Nikee, ne w Rime. Ona na^alasx w Pqtidesqtnicu. Widite? W

Ierusalime, wot gde na^alasx Cerkowx. No q skazal&

241 Wot, q prizna@, ^to \ti l@di, te raby i drugie, polu^iw[ie

Swqtogo Duha, ih hozqewa wideli ih sily i pro^ee, ^to oni

sower[ali; woskre[ali mërtwyh, goworili na qzykah, izgonqli

besow, predskazywali sobytiq. I sredi nih proroki i tak dalee,

pri[li, odetye w owe^xi [kury; pitalisx rastitelxnoj pi]ej,

pri[li na tot Nikejskij Sobor i tak dalee, i kakie welikie

muvi! I wot oni wy[li ottuda i pri[li na tot Nikejskij

Sobor, postoqtx za Slowo.

No te krowawye pqtnadcatx dnej, kogda prinqli “Otca, Syna

i Swqtogo Duha” kak werou^enie wmesto Biblejskogo u^eniq “wo

Imq Iisusa Hrista”. ~erez \to pro[li wse protestantskie

cerkwi, rodiw[iesq w \tom, to ve samoe, i wsqkoe drugoe. Lovnoe

ponqtie o Swqtom Duhe; oni prinqli, prinima@t pri^a]enie,

px@t wino: “|to swqtaq ewharistiq, ^to ozna^aet ‘Swqtoj Duh’”.

Swq]ennik daët \to wam.

242 Tak wot, w Biblii ne napisano: “Pri nastuplenii dnq

Pqtidesqtnicy, wot pri[ël swq]ennik po doroge, w kruglom
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worotni^ke, skazal: ‘Wysunx qzyk i primi swqtu@

ewharisti@’”. Net, w Nej ne skazano: “Wse, l@di, podbegajte

s@da i povmu wam prawu@ ruku w znak ob]eniq, baptisty,

metodisty, i baptisty, q wnesu wa[e imq. Prinesu

otkuda-nibudx pisxmo”.

243 On skazal: “Wse oni byli w odnom meste, edinodu[no. I wdrug

razdalsq s neba [um, kak by ot nesu]egosq silxnogo wetra, i

napolnil ws@ komnatu, gde oni nahodilisx. I wse oni

napolnilisx Duhom Swqtym i na^ali goworitx na inyh qzykah,

kak Duh dawal im we]atx. I tam&” Oni wy[li na ulicu,

[ataqsx podobno pxqnym, Mariq i wse ostalxnye, pod

wozdejstwiem Swqtogo Duha.

E]ë by, l@di goworili, smeqlisx nad nimi, i goworili: “|ti

l@di napilisx molodogo wina”. Po^emu tak goworili?

Osleplënnye werou^eniem.

244 Tot nezna^itelxnyj propowednik po imeni Pëtr wstal tam i

skazal: “Muvi Iudejskie i wse viwu]ie&muvi

Ierusalimskie, viwu]ie w Iudee, da budet wam \to izwestno, i

wslu[ajtesx w slowa moi. |ti l@di ne pxqny. No dajte mne

skazatx, o ^ëm goworitsq w Pisanii. |to Swet. |to proqwlennoe

Slowo”. Aminx.

To ve samoe proishodit segodnq, i oni postupa@t, kak oni

postupali togda, uhodqt pro^x i ka^a@t golowoj. Skazal:

“Ostawxte ih w pokoe; slepye wedut slepyh, wse wmeste upadut w

kanawu”.

245 O-o, nuven Hristos, We^naq Viznx, ^toby priwesti Slowo

Vizni k podtwervdeni@, staw[emu plotx@. O, Bove moj! Nuvno

Slowo&nuven Swqtoj Duh, ^toby Slowo Bovxe na^alo

funkcionirowatx.

246 Kogda Iisus skazal: “Idite ko wsemu miru, i propowedujte

Ewangelie kavdomu tworeni@”. Wot smotrite, Marka 16, Ego

poslednee poru^enie. “Po wsemu miru, po wsemu miru”, \to e]ë

ne do[lo do teh mest, widite. “Po wsemu miru, i propowedujte

Ewangelie kavdomu tworeni@. Tot, kto uweruet, = wo wsëm mire,

= i krestitsq = spasën budet; a kto ne uweruet = osuvdën budet.

I \ti znameniq budut soprowovdatx weru@]ih”.

“Oni povmut ruki propowed-&”? Net. “Oni budut

horo[imi ^lenami cerkwi”? Net.

“Wo Imq Moë oni budut izgonqtx besow; oni budut goworitx

nowymi qzykami; oni budut bratx zmej; ili wypx@t smertonosnoe

= i ne pri^init im wreda; esli wozlovat ruki na bolxnyh, to te

iscelqtsq”. Wot \to da!

247 Naskolxko? “Kavdomu tworeni@”. Dokuda? “Po wsemu miru”,

dokole On opqtx pridët. “|ti znameniq budut&” “Weru@]ij w

Menq, dela, ^to Q dela@, i on sower[it tove. I bolee sih

sower[it, ibo Q idu k Otcu Moemu”.
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248 Oh, naskolxko ve my daleko u[li ot |togo, q prosto ne mogu

wyrazitx! My teperx e]ë w bolx[ej txme, ^em oni byli. Teperx u

menq tut e]ë para stihow, i zatem q ho^u podojti k okon^ani@

kak movno byst-&My w bolx[ej txme, ^em oni byli.

Q zna@, ^to uve ^asa poltora was zdesx mu^a@. <Sobranie

goworit: “Net!”=Red.> No, widite, \ta lenta naprawitsq tuda.

Widite? Widite?

249 Oni nahodqtsq w bolx[ej txme, neveli my. |to moë

utwervdenie. Po^emu? Cerkwi, w \tom otswete, = \to nastolxko

obman^iwo, \to wyglqdit budto Istina. Teperx, razwe Iisus ne

goworil? Dawajte posmotrim Matfeq 24, wot. Matfeq 24, Iisus

skazal, ^to “W poslednie dni \ti dwa duha budut nastolxko blizko,

^to \to obolxstit, esli bylo by wozmovno, dave samih Izbrannyh”.

Budet izbrannaq gruppa, kotoraq wyjdet i obrazuet Cerkowx, w

poslednie dni. A \ti organizacii, s tem, ^to oni nazywa@t swoej

Istinoj, budut nastolxko blizki, budto Ne^to nastoq]ee, ^to \to

wwedët w zabluvdenie dave Izbrannyh, dave pqtidesqtnikow.

250 Tak wot, wy znaete, ^to wam ne udastsq wzqtx i wwesti w

zabluvdenie pqtidesqtnika kakim-nibudx metodistskim ili

baptistskim u^eniem. Wy ne budete ubevdatx ego w \tom. On

lu^[e znaet. Takve wy ne budete pytatxsq wwesti baptista w

zabluvdenie s pomo]x@ l@teranskoj doktriny. Ponimaete?

To^no tak ve, prinqw \to Poslanie, ne budete teperx

smotretx na Poslanie w \tom Slowe ^erez kaku@-nibudx

pqtidesqtni^esku@ doktrinu, lovnoe “Otec, Syn, Swqtoj Duh”

i wsqku@ podobnu@ ^epuhu, uve ne budete obra]atxsq k tem

werou^eniqm, ustanowlennym w toj organizacii. Ni za ^to. Wy ih

ne obmanete, potomu ^to Izbrannyh ne obmane[x.

251 ~to dela@t? ~to dela@t? Obolx]a@t. |ti otswety, ^to oni

proizwodqt? Oni tqnut cerkowx w sowet na bojn@ s pomo]x@

swoego otsweta. |to budet zakl@^itelxnaq bojnq, kogda ona i Rim

soedinqtsq wmeste. Kogda oni obrazu@t tot obraz zwerq, \to

zakl@^itelxnaq bojnq. I \ti otswety, kotorye u was sej^as,

posmotrite, ^tó \to delaet, naprawlqet l@dej. |to kozli]e.

252 Kozli]e wsegda wedët owec na bojn@. Wy wideli \to na

skotobojnqh. Tot kozël bevit tam wperedi i wedët owec, potom on

wyskakiwaet, a owcy idut dalx[e i zahodqt. Wot ^to on delaet.

Wsegda \to delaet.

|to kak raz kozly weli Iisusa, Agnca, na bojn@. Rimskie

kozly! |to werno.

|to kak raz denominacionnye kozly segodnq wedut newinnyh

owec na bojn@. Postawqt sebq, swoi imena tam w teh knigah, i s nimi

kon^eno. |to klejmo zwerq. Q gowor@ wo Imq Gospoda. Zapomnite \to

nadolgo. |to prawda. |to to^no. ~to takoe zwerx? ~to takoe zwerx?

|to Rimskaq ierarhiq, perwaq organizaciq. A ̂ to takoe ego klejmo?

W to^nosti to ve samoe, to^no to ve, ̂ em bylo to. Bojnq, w otswet!
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253 No pri wsej \toj tepere[nej txme my wsë ve uwideli

problesk Sweta Bovxego. Kak my blagodarny za \to!

254 Slu[ajte wnimatelxno. My uwideli Swet, Ego Slowo, kotoroe

On obe]al dlq \togo dnq, dokazannoe i podtwervdënnoe. |to

Istina, Swet sego ^asa. Zdorowo! Q tak rad. Net ni^ego newernogo.

Ni^ego.

255 Zdesx nedawno odin sluvitelx goworil, ^to on byl wo

Floride i u nego ma[ina, kavetsq, “{ewrole”, i ona u nego

slomalasx. On ne mog eë po^initx. I on dostawil eë w garav, i

kakoj-to awtoslesarx krutilsq pod nej snizu i swerhu, i wokrug;

on ne mog eë po^initx. I on=on popytalsq sdelatx odno, i ne

polu^ilosx. I on popytalsq sdelatx ^to-to e]ë; \to ne pomoglo.

On postawil generator, postawil wot \to, i wstawil raz_ëmy,

soedinil kontakty; no on nikak ne mog eë zawesti. On prosto ne

mog eë zawesti.

Nakonec podo[ël kakoj-to prili^no odetyj muv^ina. On

skazal: “Movno q wam dam odin sowet?”

256 U bednogo mehanika hwatilo uma, ^toby skazatx emu: “Da,

s\r”.

On skazal: “Wozxmite wot \to i soedinite s \tim i \tim, i, =

on skazal, = zakrepite wsë \to i poprobujte”. I on wzql \to i

soedinil s tem, i wsë sobral, i ona zawelasx.

257 |tot bednyj mehanik powernulsq i skazal: “Poslu[ajte, kto

wy takoj?” On byl invenerom, glawnym invenerom “Dveneral

motors”. On sozdal \tu [tuku. Kak raz on eë i razrabotal.

258 I segodnq, kogda my goworim o metodistah, baptistah i

preswiterianah. Glawnyj Mehanik nahoditsq zdesx; Razrabot^ik

Swoego Slowa, Tot, Kto sotworil nebo i zeml@, i sozdal Swo@

Cerkowx! On znaet bolx[e nas^ët togo, ^to neobhodimo dlq

Woshi]eniq, ili cerkowx metodistow i baptistow znaet bolx[e

nas^ët togo, ^to neobhodimo? On = Konstruktor. On znaet, ^tó

neobhodimo. On horo[o oble^ën siloj Swoego woskreseniq.

Allilujq! On hodit sredi nas segodnq w sile Swoego woskreseniq.

On znaet, ^to trebuetsq, ^toby priwesti Cerkowx w porqdok

dlq Woshi]eniq. On razrabotal |to i soedinil otdelxnye detali

zdesx, w Biblii. Aminx! Pustx tolxko ^erez |to projdët Tok i

nabl@dajte, kak |to zarabotaet. Pustx projdët wera w Ego

obetowannoe Slowo segodnq[nego dnq, i wy uwidite, kak |to

budet dejstwowatx. Po^emu? On razrabotal \tu [tuku. On

razrabotal Swo@ Cerkowx s pomo]x@ Slowa. Wot ^to On soedinqet

wmeste. Ne s pomo]x@ organizacii metodistow, ili baptistow,

ili preswiterian, ili pqtidesqtnikow; no s pomo]x@ Swoego

Slowa. “Ne hlebom edinym budet vitx ^elowek, no kavdym

Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”. Tak to^no.

259 Wyhodite iz teh otswetow, iz tëmnoj sredy, \to mra^noe

wremq, w kotoroe my teperx viwëm. (Ostalosx tolxko okolo pqti
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minut.) Sredi mraka, kto ve wywedet \tu bednu@ Newestu? Kto

znaet ob |tom? Glawnyj Konstruktor. O da. Iz wsej \toj

nerazberihi otbleskow!

Wot, metodisty oswe]a@t otbleskom odin putx, baptisty =

drugoj, preswiteriane = e]ë odin, pqtidesqtniki = e]ë odin,

wse \ti bliki krugom. Oni begut, pi[ut swoë imq zdesx, w \tom

otswete; prihodqt tuda, ^toby ^to-to wyqsnitx. I prihodqt

s@da; i ^to-nibudx = tam. Prihodqt s@da&

260 Kak q skazal tomu swq]enniku: “Esli wy wse = originalxnaq

cerkowx i wy stali posledowatelqmi u^eniq teh muvej,

sobraw[ihsq w Nikee, po^emu ve u was net toj sily, kotoraq byla

u nih togda wna^ale? A? Po^emu wy ne delaete to, ^to oni delali,

tó, ^to skazal Iisus?”

Skazal: “O, u nas teperx bolx[e l@dej. My, my viwëm w

drugoe wremq”.

261 Q skazal: “No Slowo ne menqetsq. On skazal: ‘Sii znameniq

budut soprowovdatx ih wo wse wremena. Nebesa i zemlq projdut,

no Slowo Moë nikogda’. Wot ono ^to”.

On skazal: “Nu, wy goworite o Biblii”.

262 Q skazal: “Da, Slowo, kotoroe estx Hristos”. |to werno.

Po\tomu wy tam nahoditesx. Widite?

263 I w \tom otswete metodisty pokazywa@t swoi, baptisty

pokazywa@t swoi, preswiteriane = swoi, wse razrasta@tsq bolx[e

i bolx[e, postoqnno.

Bednaq malenxkaq Newesta, gde Ona nahoditsq? Kakoe-to

wremq Ona begala s@da k pqtidesqtnikam-edinstwennikam; Ona

zapisala tam Swoë imq, i Ona goworit, ^to v&Wyqsnite,

posmotrite, ^to oni dela@t. A oni pridut s@da, i: “Wy dolvny

otnositxsq k nam. Esli wy ne otnositesx k na[ej cerkwi, to was

dave net w Neweste. Togda wy woob]e ni^to”. Pojdite s@da, w

Assamblei, i posmotrite, ^to u nih tam; wot wam, povalujsta,

opqtx ve. Pojdite k baptistam, posmotrite, ^to u nih estx.

Wzglqnite na presw-&

264 ~to ve budet s \toj Bednqvkoj? Widite? No Ona wyhodit. Ne

wolnujtesx. Ona tam budet.

265 Odin ^elowek zdesx goworil kak-to, neskolxko let nazad. On

byl tam, w Nx@-Mehiko. Q prowodil tam sobranie wblizi

Karlsbadskih pe]er. Wy sly[ali o nih, oni nahodqtsq tam,

ogromnye&I oni wzqli odnogo muv^inu s venoj i gruppu

rebqti[ek, za[li tam w takoj lift i opustilisx gluboko wniz,

na samoe dno [ahty. I kogda oni tam nahodilisx, oni tam

wykl@^ili swet. I kogda oni wykl@^ili swet, nastupila gustaq

txma.

Q prosil ih sdelatx \to zdesx w \tih sadikah, i odnavdy tam,

w Kolorado, kogda my s venoj byli tam. I potom oni wkl@^ili

swet. Oj-oj, wot tak dervi[x swo@ ruku i ni^ego ne uwidi[x.
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I tam byla dewo^ka, stoqla tam, i ona stala kri^atx: “O-o-o!”

Kri^ala. Ona byla napugana do smerti, bylo nastolxko temno.

Bednqvka ws@du hwatalasx i pytalasx kri^atx i zwatx swoego

papu, mamu, wseh. Ona prosto ne mogla wydervatx \togo, bylo

nastolxko temno. Ona nikogda ne widela takoj temnoty.

266 I wot primerno takim obrazom sej^as. |to werno. Nastolxko

temno, ^to wy ne znaete, kuda idti. Idëte k metodistam, idëte k

baptistam, idëte k preswiterianam, wsë \to odno i to ve, widite,

edqt wsë tu ve staru@ mërtwu@, podgniw[u@ mannu, w kotoroj

zawelisx erzuny. Widite, to ve samoe, kakoe-nibudx werou^enie:

“Prihodite i prisoedinqjtesx k \tomu i k tomu drugomu”,

staroe werou^enie i wsqkoe. Hrista w \tom ne uwidi[x. Widite?

Oh, wy widite, samoprawednye l@di&?&Tam mnogo

zame^atelxnyh l@dej, w teh denominaciqh. Q gowor@ pro sistemu,

ne pro l@dej, kotorye tam. No, wy widite, wot \tim oni pita@tsq.

Skavite im ob \tom!

A Zdesx = swevaq pi]a!

267 I ta malenxkaq dewo^ka stoqla tam i kri^ala wo wesx golos,

^utx li ne do isteriki; primerno, kak \ta Newesta. No wy znaete

^to? Eë malenxkij bratik zakri^al i skazal: “Sestri^ka, ne

bojsq”. Potomu ^to on stoql rqdom s invenerom. Skazal: “Zdesx

estx ^elowek, kotoryj movet wkl@^itx swet”.

Ne bojsq, milaq Sestra, zdesx estx ~elowek, Kotoryj movet

wkl@^itx Swet. On movet oviwitx Slowo. My ne znaem, kak On

prihodit. My ne znaem kak, kogda On prihodit. Mne ni^ego ob

\tom ne izwestno. No On zdesx, i On movet zave^x Swetilxniki.

Kak my sobiraemsq wybratxsq iz \togo? Q ne zna@. No On zdesx, i

On qwlqetsq tem, Kto movet zave^x Swetilxnik. Tak to^no. |to

imenno On. On qwlqetsq Swetom. On prosto obnaruviwaet Sebq,

wot kakim obrazom On wkl@^aet Swet. Sower[enno werno.

Trebuetsq Hristos, ^toby wspyhnuli Ego Ogni, togda

rasseiwaetsq wsqkaq txma. On otdelqet. On wytaskiwaet Swo@

milu@ Newestu. “Q wozxmu narod iz qzy^nikow radi Imeni

Moego, kotorye budut nositx Moë Imq”. Kakoe u Nego Imq? Wsë

werno. Ne metodist, baptist, preswiterianin, l@teranin. Ono =

Iisus Hristos. |to werno.

268 On = Swet, Istina; Swet, i net w Nëm nikakoj txmy. I kogda

On prihodit, On rasseiwaet txmu, potomu ^to On = Slowo. Slowo

= \to Swet. |to werno. Potomu ^to On progoworil i skazal: “Da

budet swet”, = \to bylo Slowo, staw[ee swetom. Kogda On goworit

|to, = to \to qwlqetsq Swetom togo perioda, kavdyj raz.

Teperx On nahoditsq zdesx, ne w=w kakom-to otswete; no l@di

viwut w otswete. No On = podtwervdënnoe Slowo. On,

nesomnenno, qwlqetsq Swetom wo wremena txmy. Tak to^no. Wse \ti

lviwye otswety i dela pogasnut. Tak to^no. On zdesx. Ne bojtesx.

Wkl@^ite Swetilxniki, Ego obetowannoe Slowo. Ono viwët. On

tworit&
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“Weru@]ie w Menq, dela, kotorye Q dela@, wy tove

sower[ite”. Wot togda, \to qwlqetsq Slowom. “Kak Otec poslal

Menq, tak i Q posyla@ was”. Otec, poslaw[ij Ego, pri[ël w Nëm.

Iisus, posyla@]ij was, prihodit w was. I dela, kotorye On

sower[al togda, On sower[aet to ve samoe, potomu ^to (po^emu?)

Slowo stalo plotx@, w ^elowe^eskoj ploti, pokazywaet Sebq kak

Swet sego dnq. Wot gde my. Wot gde \to. |to prosto pokazywaet

putx k Swetu, putx wo Swete. Mudryj ^elowek, kotoryj ne

osleplën werou^eniqmi i denominaciej, budet hoditx w \tom

Swete. Zdórowo!

269 Zdesx estx ~elowek, kotoryj movet zave^x \ti Ogni, wsë

werno. ~to On delaet? Podtwervdeniem Swoego Slowa dlq sego

dnq. Iisus, Syn Bovij, Kotoryj obe]al Slowo dlq sego dnq, =

nahoditsq prqmo zdesx s nami.

Ne pugajtesx. Ne obra]ajte nikakogo wnimaniq na to, ^to oni

dela@t; esli wy budete delatx, to budete hoditx wo txme.

Budxte mudrymi. “L@di, postupa@]ie mudro, = goworil

Daniil, = w \ti poslednie dni budut sower[atx podwigi radi

swoego Boga”. Widite? Widite? Oni budut hoditx wo Swete, kak i

On nahoditsq wo Swete.

270 Ne bespokojtesx. Movet nastupitx temnota, pohove, ^to oni

sobira@tsq zastawitx nas, kavdogo. Wse \ti, wy widite, kak oni

zaqwlq@t: “Wse \ti malenxkie cerkwi i pro^ie dolvny teperx

wstupatx. Wy dolvny wstupitx”, ina^e oni was zakro@t. Oni

sobira@tsq \to sdelatx.

271 My hotim serxëzno \togo kosnutxsq, segodnq we^erom, q

doberusx w \tot raz, ponimaete.

272 Wot, oni, “My budem zakrywatx”. Ili wy stanete odnimi iz

nih, ili net. Wy=wy libo wstupite tuda, libo ne smovete ni^ego

delatx, dave ne smovete kupitx ili prodatx. Wot ono ^to. Wy ne

osmelitesx pomolitxsq za bolxnogo. Esli was pojma@t wo wremq

sluveniq bolxnomu ili kakomu-libo ^eloweku kakim-libo

duhownym obrazom, to was podwergnut nakazani@ soglasno

federalxnomu zakonu. |to sower[enno werno. Widite? Wy znaete

\to. |to werno. Oni pe^ata@t ob \tom w swoih gazetah. Da, s\r.

Itak, wy ne smovete \tim zanimatxsq, wam pridëtsq

prinadlevatx k kulxtu.

Brat, pozwolx mne koe-^to skazatx. Lu^[e tebe prqmo sej^as

wpustitx Hrista w swoë serdce, potomu ^to nastupit wremq, kogda

ty dejstwitelxno bude[x nuvdatxsq w |tom. Togda ty wne.

Zapomnite, kogda postawlena ta pe^atx, to ona tam na blago.

Ponimaete? Tak ^to ne delajte \togo. Ne werxte w tu ^epuhu.

Prqmo sej^as whodite wo Hrista, w Slowo. Da, s\r.

273 Dokazywaet Slowo i pokazywaet, ^to Ono qwlqetsq Swetom

\togo ^asa. Wot kakim obrazom uznaëm, ^to On estx Swet, potomu

^to On = Swet, proqwlq@]ij Sebq wo ploti.
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Otkuda my znaem? On byl Bovxim Slowom, staw[im plotx@.

Widite, Bovxe Slowo pokazywalo Sebq, podtwervdaq Sebq, kogda

pridët Messiq, ^to On budet delatx.

274 Ven]ina skazala, u kolodca: “Kogda pridët Messiq, On

budet \to sower[atx. Ty, dolvno bytx, Prorok, to estx Slowo,

predskazywae[x nam \ti we]i”.

275 On skazal: “|to Q”. Widite? |togo bylo dostato^no. Swet

oswetil obe]annoe Slowo. Wot Swet.

276 Ona srazu po[la w gorod, skazala: “Idite posmotrite na

~eloweka, Kotoryj rasskazal mne to, ^to q sdelala. Ne On li

Messiq?” Imenno tak i bylo. Widite? Ne wavno, ^tó goworili

drugie, ona znala, ^to \to byl Messiq.

277 Zapomnite, w kavdom periode, w mra^nye wremena, u Boga

wsegda bylo Ego Slowo, ^toby otdelitx Swet ot txmy.

Ono bylo u Nego w dni L@tera, kogda katoli^eskaq cerkowx

wsë zahwatila; On poslal L@tera kak siq@]ij Swet, i L@ter

otdelil Istinu ot txmy.

I kogda l@terane ponakrutili, On postawil Dvona U\sli, i

on otdelil Swet ot temnoty.

I w dni pqtidesqtnikow, kogda posledowateli U\sli wsë

\to&i metodisty wsë zalqpali, i baptisty, i preswiteriane, On

poslal pqtidesqtni^eskoe poslanie, ^toby otdelitx Swet ot

temnoty.

I pqtidesqtniki podobnym obrazom opqtx u[li w temnotu, w

swo@ organizaci@, prinqli swoi werou^eniq i pro^ee.

Teperx nastal ^as \tomu Slowu podtwerditxsq. On posylaet

Swet, proqwlennoe Slowo, podobno kak On sdelal w na^ale;

posylaet Slowo, i Ono Sebq dokazywaet. Estx Swet, i On wsegda

otdelqet. To ve samoe sej^as, kak We^nye Ogonxki w na^ale.

278 Slu[ajte, deti, kak q wyrava@sx, q uve zatqnul na pqtx

minut. No pozwolxte mne skazatx e]ë odnu we]x.

|tot ~elowek zdesx prisutstwuet! Ne pugajtesx, ne wavno,

^tó oni goworqt. Q widel, kak dohodilo do togo, ^to q ne znal, ^to

delatx dalx[e, no On wsegda prisutstwuet. On wsegda tam, Ego

Prisutstwie ne podwodit. On movet wkl@^itx Swet. Da, s\r. On

prosto ovidaet, smotrit, ^to wy budete delatx. On movet

]ëlknutx wykl@^atelem w l@boj moment, kogda On povelaet. Da,

s\r.

279 Estx ~elowek, kotoryj movet wkl@^itx Swetilxniki.

“Sidq]ie w strane i teni smertnoj, = u kogo-to iz nih = rak,

nekotorye iz nih pod smertx@ denominacii, nekotorye iz nih

pod smertx@ werou^eniq, nekotorye iz nih pod smertx@

tradicii i wsqkogo roda smertej, = i oni uwideli Swet

welikij”. Tot ~elowek, kotoryj togda oswetil Swetom, = \to

Tot ve samyj, Kotoryj skazal w na^ale: “Da budet swet”. Tot
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ve samyj Bog, “w^era, segodnq i woweki”, On prisutstwuet

segodnq, prqmo zdesx sej^as. Ne pugajtesx. On movet wkl@^itx

Ogni.

Kogda na^nutsq goneniq, ne pugajtesx. Estx Swet, skazal, ^to

On zaberët Swoih l@dej. Ona ne ostanetsq na period skorbej. Ona

ne ostanetsq. On skazal, ^to Ona ne ostanetsq. Ona budet zabrana.

“Kak ve oni \to sdela@t, Brat Branham? Kavetsq, ^to uvasno

temno!” Ne wavno, kakaq sgu]aetsq txma, ty dave ne move[x

uwidetx swo@ ruku pered soboj, no zapomnite: zdesx estx ~elowek,

kotoryj movet wkl@^itx Swet. On woznesët tu Cerkowx.

Wy goworite: “Nu, q prqmo&”

280 Da, Sedrah, Misah i Awdenago, oni okazalisx w ognennoj pe^i,

no tam byl ~elowek, Kotoryj wkl@^il poda^u wozduha. Da, s\r.

Tot nesu]ijsq silxnyj Weter, kotoryj so[ël w Denx

Pqtidesqtnicy, On opqtx wkl@^il Ego i otduwal ot nih varu i

ogonx. Tam byl ~elowek; Ego nazwali “^etwërtym ~elowekom”.

281 I segodnq zdesx estx Odin. On Edinstwennyj! Allilujq! U

Nego w ruke wkl@^atelx Sweta. “Dlq sidq]ih w strane i teni

smertnoj wossiql welikij Swet”. Ne otwergajte Ego. Primite Ego

wo Imq Gospoda. W to wremq kak my na minutu sklonim golowy.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

Golos wseh swqtyh zwu^it;

Swet wsemu miru = Iisus!

Radostx Nebes nam On darit;

Swet wsemu miru = Iisus!

~to \to? Podtwervdënnoe Slowo = \to Iisus segodnq. On =

Slowo.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

282 Sklonim na[i golowy. Interesno, kto iz was zdesx hotel by

hoditx w \tom Swete, pod woditelxstwom Swqtogo Duha,

podtwervdënnogo Slowa sego dnq? Smotrite na Slowo, kotoroe Bog

obe]al na segodnq, smotrite, kak Ono podtwerdilosx!

Razwe ne Tem ve On byl w na^ale? On byl Slowom. Syn

rodilsq; On byl Slowom. On byl Messiej; On byl

podtwervdënnym Slowom. Po\tomu togda Slowo, Bog goworil w na-

&o konce e]ë w na^ale.
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283 Teperx estx Slowo dlq \togo dnq, i On nahoditsq zdesx dlq

podtwervdeniq togo Slowa.

Posredi putanicy, temnoty i otbleskow, ^to kavetsq budto

pohove na |to, no ne |to. Werou^enie ne dokazywaet, ^to Ono

qwlqetsq |tim.

284 Iisus skazal: “Q izgonq@ besow perstom Bovxim, a ^em wy ih

izgonqete?” Oni ih ne izgonqli. Widite? “No, net, esli Q

izgonq@ besa perstom Bovxim, togda Carstwie Bovxe

priblizilosx k wam”.

Oh, dawajte podumaem ob |tom, kogda podnimem swoi ruki.

Teperx medlenno, dumaq, o^enx tiho.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet&

Sdelajte wa[e zaqwlenie. Teperx werxte Bogu.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

285 Poka prodolva@t igratx, q ho^u sprositx. W kavdoj \pohe

bylo to ve samoe. Wo wremena Noq, ^to slu^ilosx s temi,

kotorye otwergli Swet? Podwerglisx Bovxemu sudu. ~to

slu^ilosx s faraonom w te dni, kogda ot gorq]ego kusta

wossiql Swet, kotoryj byl w Moisee? W more na[li swo@

smertx. ~to slu^ilosx s Dafanom, kotoryj po[ël, a zatem

otwerg Swet? Prowalilsq w ras]elinu zemli; ona poglotila ego.

~to slu^alosx wo wse weka s temi, kotorye ne hoteli hoditx wo

Swete, wo Swete dnq?

|to kavdyj raz = Iisus. |to byl Iisus wo wremena teh

l@dej. |to Iisus segodnq, ibo On estx Slowo, a Slowo proizwodit

Swet. |to Swet sego dnq.

Teperx podumajte nad \tim, w ti[ine, i sprosim so wsqkoj

iskrennostx@, hodi[x li ty wo Swete? W to wremq kak budem tiho

napewatx. <Brat Branham i sobranie na^ina@t napewatx “Swet
wsemu miru = Iisus”.=Red.>

&putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

Teperx dawajte podnimemsq na nogi.

286 Q umolq@ Nebesnogo Otca datx \tomu Poslani@ wpitatxsq

gluboko w serdca prisutstwu@]ih l@dej, i teh, kto usly[it |to

s magnitofonnoj lenty. I pustx Swet oswetit Slowo, Semq, i

pustx prorastët kavdoe predopredelënnoe Semq, kotoroe bylo
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zdesx posaveno w \tih raznyh otswetah i organizaciqh. Pustx

oni uwidqt podobno Nikodimu, dave esli im pridëtsq

“prihoditx no^x@”, prijti ko Swetu. Daruj \to, Otec.

287 Pustx wstanet \tot welikij predmet obsuvdeniq \togo

Kamnq, otorwaw[egosq ot gory bez sodejstwiq ruk. On sokru[it

\ti qzy^eskie carstwa do osnowaniq, wse \ti carstwa, duhownye

carstwa i oby^nye carstwa. I \tot Kamenx pokroet ws@ zeml@; \to

budet o^i]a@]im dejstwiem. Na kogo upadët tot Kamenx, te

budut stërty w poro[ok; a u teh, kto wstanet na \tot Kamenx, u

nih budet pro^noe osnowanie.

288 O Hristos, pozwolx mne kak Twoemu sluge umeretx na \toj

Skale, na \toj Skale Twoego Slowa. Gospodx Bog, daj mne stoqtx,

kak stoql Dawid i te woiny drewnosti, kotorye stoqli za Dawida,

daj mne stoqtx za \to Slowo segodnq, kogda q wivu, kak Ego

otwergli denominacii. Ono levit wot zdesx, nahoditsq gde-to w

uedinenii. O Bove, q&Daruj nam sily i smelostx, i Swqtogo

Duha, ^toby wystoqtx, ibo \to wremq, kogda sgu]aetsq txma.

Daj ve nam wsegda pomnitx, ^to Ty prisutstwue[x, ^toby

wkl@^itx Swet. I w l@boj ^as, kogda Ty povelae[x, Ty move[x

wkl@^itx Swet, Otec. Itak, my molim&

289 Kak Ty skazal: “Wy = Swet miru”. Daruj, Gospodx, ^toby

na[i Swetilxniki, kto nahoditsq w sluvenii Tebe, zaswetili

nastolxko qrko dlq drugih, ^toby oni uwideli Swet Blagowestiq,

kakim my viwëm, Gospodx, denx za dnëm, otravaq dlq nih Viznx

Iisusa Hrista, kakim On byl na zemle; polon smireniq i

dobroty, odnako so Slowom, kotoroe proqwlqlosx ^erez Nego.

Daruj \to, Gospodx.

Ibo my wziraem na Tebq, na Togo welikogo s wykl@^atelem w

ruke. Ty dervi[x mir w Swoej ruke. Ty wsë dervi[x w Swoej

ruke, i dervi[x mir Swoim Slowom.

O Otec, pozwolx nam prinqtx Slowo; Ty pozwoli[x,

povalujsta, Gospodx? Pustx \to stanet swidetelxstwom i

velaniem kavdogo serdca, wseh, kto zdesx.

290 Otec, kogda my poëm \ti gimny&Kak Dawid pel gimny, oni

stanowqtsq proro^estwom. Oni byli proro^estwom, i Ty priznal

ih, proro^estwo. Kogda my poëm \to, Gospodx, pustx \to tove

budet w na[ih serdcah, kogda my poëm: “My w Swete pojdëm”. Da

budet tak, Gospodx.

|to prekrasnyj Swet. |to = Slowo. |to Hristos, viwu]ij

sredi nas. Ne to, kem On byl; kto On estx, i, my znaem, ^to On

otraval tolxko to, kem On qwlqetsq. I my molim, Otec, ^toby

l@di urazumeli i po[li w \tom prekrasnom Swete. My prosim wo

Imq Iisusa.

291 I poka my e]ë minutku postoim, q ho^u, ^toby my wse speli.

292 Wot zdesx nahodqtsq preswiteriane, metodisty, katoliki.

|to sme[annaq auditoriq, s to^ki zreniq denominacii.
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293 Teperx zapomnite, da budet izwestno, ^to q ni^ego ne gowor@

protiw l@dej, kotorye w teh otbleskah. No q dokazal \to po

Biblii, ^to wsë \to = otbleski. Esli by ne tak, to Hristos

dejstwowal by ^erez nih, kak On obe]al dejstwowatx. Widite? No

oni otwergli |to. Widite? I kogda wy popadaete tuda, ^to wy

nahodite? Kakoe-to “prisoedinqjtesx k cerkwi, citirujte

dogmy”. A ^em \to obora^iwaetsq? Prihodite k koncu puti i

obnaruviwaete, ^to \to bylo lovnym, miravom.

Hristos = Slowo. On = Swet. Viwite sej^as, poka movete

vitx. Wy viwëte dlq ^ego-to.

294 Dlq ^ego wy viwëte? Wedx movete umeretx. L@boj iz was, dlq

^ego wy truditesx? ~toby estx. Dlq ^ego wy edite? ~toby vitx.

Dlq ^ego wy viwëte? ~toby umeretx.

Togda po^emu ve ne vitx radi vizni? Po^emu ne vitx radi

vizni? Togda, edinstwennym obrazom wy movete vitx = \to

prinqw Slowo. Potomu ^to “Ne hlebom edinym budet viw ^elowek,

= ^em my zdesx zanimaemsq w pote lica, = no kavdym Slowom,

ishodq]im iz ust Bovxih”. Teperx Slowo iz ust Bovxih bylo

podtwervdeno zdesx pred na[imi glazami Duhom Swqtym.

Viwite |tim, budete vitx?

295 Teperx q ho^u, poka snowa budem petx, pustx kavdyj iz nas

wstanet tam, gde on sidit, protqnet ruku i povmët komu-nibudx

ruku i skavet: “Brat, dawaj pojdëm w \tom Swete”, w to wremq kak

budem petx “My w Swete pojdëm”. Sdelaete \to? Molitesx drug za

druga, wzqw[isx za ruki, i budem wmeste petx; zakroem po

wozmovnosti glaza.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm (Kto |to?),

Swet wsemu miru = Iisus!

Teperx dawajte podnimem ruki.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

Golos wseh swqtyh zwu^it (~to ve \to?);

Swet wsemu miru = Iisus!

Radostx Nebes nam On darit;

Swet wsemu miru = Iisus!

Teperx dawajte wse wospoëm.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm;

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru = Iisus!

296 Teperx so sklonënnymi golowami. Pomnite, kogda

Izrailxtqne byli w puti, kavdyj denx pitalisx nowoj mannoj,
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oni hodili pri Swete Stolpa Ognennogo. Tem Stolpom Ognennym

byl Iisus Hristos. W Biblii skazano, ^to \to byl On. A segodnq

On s nami; u nas estx |to. My znaem, ^to On s nami, tot ve samyj

Stolp Ognennyj, sower[a@]ij to ve samoe, ^to On sower[al,

kogda On byl zdesx na zemle, ^toby ispolnitx Swoë Slowo.

297 Kogda budem rashoditxsq, dawajte pomnitx, hranitx \tu

pesn@ w na[ih serdcah, kogda poedem po swoim domam, kogda

kolësa budut napewatx. Sklonite wa[i golowy pered obedom i

poblagodarite Boga za to, ^to poslal swet, ^toby proizrosla pi]a

na zemle, dlq wa[ego fizi^eskogo tela. Zatem poblagodarite Boga

za to, ^to poslal duhownyj Swet, Swoë Slowo, ^toby On mog datx

Pi]u dlq du[i. “Ibo ne hlebom edinym budet vitx ^elowek, no

kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”.

298 Prosto pojte \tot gimn dlq sebq, u sebq doma, so swoimi

rodnymi, i prihodite k nam s@da we^erom primerno w [estx

tridcatx, za molitwennymi karto^kami i tak dalee. Uwidimsq s

wami togda. Do togo wremeni; sklonite golowy.

299 Q popro[u Brata Newilla, pastora, sej^as podojti s@da i

raspustitx nas s molitwo@. `
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(There Is A Man Here That Can Turn On The Light)

|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës po-anglijski w

woskresenxe utrom, 29 dekabrq 1963 goda w Skinii Branhama w Dveffersonwille,

[tat Indiana, S{A. Nape^atano s magnitofonnoj lenty bez sokra]enij i

izmenenij i rasprostranqetsq besplatno izdatelxstwom “Voice Of God
Recordings”.

Izdanie i rasprostranenie \toj knigi osu]estwlqetsq na dobrowolxnye

povertwowaniq weru@]ih.

Russkij perewod opublikowan w 2005 godu.
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